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CONTRATO DE EMPRESTIMO

DISPOSICOES ESPECIAIS

INTRODUCAQ

Partes, Objeto, Elementos Integrantes, Orgfio Executor

1. PARTES E OBJETO DO CONTRATO

CONTRATO DE EMPRESTIMO celebrado no dia 26 de margo de 2012 entre a
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL, a seguir denominada “Mutuario”, e o BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO, a seguir denominado “Banco”, para
cooperar na execugiio de um programa, a seguir denominado “Programa”, que consiste no apoio
a modernizagfio da gestfio do patriménio imobilidrio da Unifio. O Anexo apresenta os aspectos
mais relevantes do Programa.

2, ELEMENTQS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFERENCIA AS NORMAS
GERAIS ‘

(a) Integram este Contrato as Disposi¢des Especiais, as Normas Gerais e o Anexo,
que se juntam ao presente. Se alguma estipulagéio das DisposigSes Especiais ou do
Anexo nfio concordar ou estiver em contradigio com as Normas Gerais,
prevalecera o disposto nas Disposi¢cdes Especiais, ou no Anexo, conforme o caso,
Quando existir discrepincia ou contradigfio entre estipulages das Disposi¢es
Especiais ou do Anexo, serd aplicado o principio de que a disposi¢fio especifica
prevalece sobre a geral.

(b) As Normas Gerais estabelecem pormenorizadamente as disposi¢Ses de
procedimento relativas 4 aplicagfio das cldusulas sobre amortizagio, juros,
comissfo de crédito, inspecfio e supervisfio, desembolso, bem como outras
disposi¢cBes relacionadas com a execugfio do Programa. As Normas Gerais
incluem também definigBes de carater geral,

3, ORGAOQ EXECUTOR

A execugtio do Programa e a utilizagio dos recursos do financiamento do Banco serdio
efetuadas totalmente pelo Mutuério, por intermédio da Secretaria do Patrimdnio da Unifio do
‘Ministério do Planejamento, Or¢amento e Gestdo, que para os fins deste Contrato serd
denominada indistintamente "Mutuério" ou "Orgfo Executor”.
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CAPITULO I

Custo, Financiamento e Recursos Adicionais

CLAUSULA 1.01. Custo do Programa. O custo total do Programa ¢ estimado em quantia
equivalente a US$-30.000.000 (irinta milh@es de dolares dos Estados Unidos da América). O
termo "dolares" significa a moeda de curso legal nos Estados Unidos da América.

CLAUSULA 1.02. Valor do Financiamento, Nos termos deste Conftrato, o Banco
compromete-se a conceder ao Mutudrio, e este aceita, um financiamento, a seguir denominado
"Financiamento", a débito dos recursos do Mecanismo Unimonetario do capital ordindrio do
Banco, até um montante de US$ 15.000.000 (quinze milhdes de doblares) que fagam parte dos
referidos recursos. As quantias desembolsadas a débito deste Financiamento constituirdo o
"Empréstimo", O Empréstimo serd um Empréstimo do Mecanismo Unimonetério com Taxa de
Juros Baseada na LIBOR.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidade de Moeda, Néo obstante o disposto nas Clausulas 1.02 ¢
3.01(a) destas Disposi¢Bes Especiais, se o Banco nifo tiver acesso a Moeda Unica pactuada, este,
em acordo com o Mutuério, desembolsard em outra Moeda Umca que julgue apropriada. O
Banco podera continuar efetuando os desembolsos em outra Moeda Unica que julgue apropriada
enquanto continuar a falta de acesso & Moeda Unica pactuada. A amortizagfio do Empréstimo
pelo Mutudrio serd feita na Moeda Unica desembolsada, com os encargos financeiros que
correspondam a essa moeda,

CLAUSULA 1.04. - Recursos adicionais. O valor dos recursos adicionais que, de acordo com
o Artigo 6.04 das Normas Gerais, o Mutudrio se compromete a fornecer oportunamente para a
completa e ininterrupta execugfio do Programa, ¢ estimado em quantia equivalente a
US$ 15.000.000 (quinze milhdes de délares), sem que esta estimativa implique limitagio ou
reducfio da obrigagfio do Mufuario de acordo com o referido Artigo. Para calcular a equivaléncia
em délares, serd adotada a regra selecionada pelo Mutuario na Clausula 3.05 destas Disposi¢des
Especiais.

CAPITULO I

Amortizaciio, Juros, Inspeciio e Supervisﬁo e Comissio de Crédifo

CLAUSULA 2.01. Amortizacio. O Empréstimo deverd ser amortizado pelo Mutuario
~ mediante o pagamento de prestagSes semestrais, consecutivas e, na medida do possivel, iguais.
A primeira prestagio deveré ser paga no dia 15 de maio de 2017, de acordo com o disposto no
Artigo 3.01 das Normas Gerais, e a tltima até o dia 15 de novembro de 2031.

CLAUSULA 2.02. Juros. (8) O Mutuério pagara juros sobre os saldos devedores didrios do
Empréstimo a uma taxa que serd determinada de acordo com o estipulade no Artigo 3.04 das
. Normas Gerais para um Empréstimo do Mecanismo Unimonetério com Taxa de Juros Baseada



na LIBOR. O Banco notificard o Mutudrio, to logo seja possivel, depois de determinar a taxa
- de juros aplicavel durante cada Trimestre.
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(b)  Os juros serfio pagos semestralmente nos dias 15 dos meses de maio e novembro
de cada ano, a partir de 15 de maio de 2012, de acordo com o disposto no Artigo 3.01 das
Normas Gerais, :

(c) O Mutudrio poderad solicitar a conversdo de parte ou da totalidade do saldo
devedor do Empréstimo sujeito a Taxa de Juros Baseada na LIBOR a uma Taxa Fixa de Juros ou
uma nova conversfo de parte ou da totalidade do saldo devedor do Empréstimo sujeito a Taxa
Fixa de Juros a uma Taxa de Juros Baseada na LIBOR, de acordo com o disposto no Artigo 3.04
‘das Normas Gerais do presente Confrato.

CLAUSULA 2,03, Recursos para inspecio ¢ supervisiio gerais. Durante o perfodo de
desembolsos, o Banco nfio cobrard montante para atender despesas do Banco de inspegfio e
supervisfo gerais, salvo se o Banco estabelecer o contririo durante o mencionado periodo, como
consequéncia da revisio periédica dos encargos financeiros dos empréstimos, em conformidade
com as disposigdes aplicaveis da politica do Banco sobre metodologia para o célculo de encargos
para empréstimos do capital ordinario que concede, e notificar o Mutudrio a respeito. O valor

devido ‘pelo Mutudrio para atender 3s referidas despesas em um semestre determinado n#o

podera ser superior a 1% (um por cento) do valor do Financiamento, dividido pelo miimero de
semestres compreendidos no prazo original de desembolsos.

CLAUSULA 2.04. Comissiio de Crédito. O Mutudrio pagard uma Comissio de Crédito em
um percentual que serd estabelecido pelo Banco periodicamente, como resultado de sua revisfo
de encargos financeiros, em conformidade com as disposi¢fes aplicdveis da politica do Banco
sobre metodologia para o calculo de encargos para empréstimos do capital ordindrio, sendo certo
que em caso algum poder4 exceder o percentual previsto no Artigo 3.02 das Normas Gerais.

CAPITULO II
Desembolsos

CLAUSULA 3.01. Moedas dos desembolsos ¢ utilizacfio dos recursos. (a) O Financiamento
serd desembolsado em doélares que fagam parte do Mecanismo Unimonetario dos recursos do
capital ordindrio do Banco, para pagar bens adquiridos e obras e servigos contratados de acordo
‘com as Politicas identificadas nas Clausulas 4.01 e 4.04 destas Disposi¢Ses Especiais e para os
outros propédsitos indicados neste Contrato.

(b)  Osrecursos do Financiamento serfo utilizados somente para o pagamento de bens
e servigos origindrios dos paises membros do Banco.

CLAUSULA 3.02. Condicdes especiais prévias ao primeiro _desembolso. O primeiro
desembolso dos recursos do Financiamento estd condicionado a que se cumpra, de forma que o




Banco considere satisfatoria, além das condi¢des prévias estipuladas no Artigo 4.01 das Normas
Gerais, o seguinte requisito:

(@  Apresentar evidéncia do instrumento de constituigdo do Grupo Estratégico de
Gestiio, da Unidade de Coordenagio do Programa e da nomeagfio de seu
Coordenador-Geral,

CLAUSULA 3.03. Reembolso _de despesas a débito de  Financiamento, Com a
concordincia do Banco, dos recursos do Financiamento podera ser utilizada até uma quantia
equivalente a US$ 500.000 (quinhentos mil do6lares) para reembolsar despesas efetuadas com o
Programa. Essas despesas devem ter sido efetuadas antes de 23 de setembro de 2011, mas apds
27 de maio de 2010, desde que se tenham cumprido requisitos substancialmente andlogos aos’
estabelecidos neste Confrato. Com a concordancia do Banco, os recursos do Financiamento
também poderfio ser utilizados para reembolsar despesas efetuadas ou financiar as que se
efetuem com o Programa a partir de 23 de setembro de 2011 e até a data da entrada em vigor do
presente Contrato, desde que se tenham cumprido os mencionados requisitos.

CLAUSULA 3.04. Prazo para desembolses. O prazo para o desembolso dos- recursos do
Financiamento ser4 de S (cinco) anos, contados a partir da vigéncia do presente Contrato.

CLAUSULA 3.05. Taxa de Cimbio. Para efeito do estabelecido no Artigo 3.06(b) das
Normas Gerais deste Contrato, as partes acordam que a taxa de cdmbio aplicavel serd a indicada
no inciso (b)(ii) do referido Artigo.

CAPITULO 1V

Execuciio do Programa

CLAUSULA 4.01. Aquisicio de bens e confrataciio_de obras e servigos. As contratagdes
- de obras e servigos (conforme definido nas Politicas de AquisigBes a seguir identificadas) e as
aquisicies de bens financiadas, total ou parcialmente, pelo Banco deverdio ser efetvadas de
acordo com as disposi¢des estabelecidas no Documento GN-2349-9 (“Politicas para a aquisigio
de bens e obras financiados pelo Banco Interamericano de Desenvolvimento”), de margo de
2011 (doravante denominado “Politicas de Aquisi¢Bes”), que o Mutudrio declara conhecer, ¢
pelas seguintes disposigdes desta Clausula: '

(@  Concorréncia Piblica Internacional: Salvo disposi¢fo em contrario no inciso (b)
desta Clausula, as contratagBes das obras e servigos e as aquisigOes dos bens
deverdo ser efetuadas de acordo com as disposi¢des da Seg#io II das Politicas de
Aquisi¢des.

(b)  Outros Procedimentos de Aquisig8es: Os seguintes métodos também poderdo ser
utilizados para a aquisi¢gio dos bens e a contratagio das obras e servigos
financiados pelo Banco, desde que se cumpram os requisitos estabelecidos nas
disposigdes da Segdo III das Politicas de Aquisigdes:




)

(i)

Concorréncia Interpacional Limitada, de acordo com o previsto no
pardgrafo 3.2 de tais politicas;

Licitagio Publica Nacional, para a contratacio das obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a US$ 25.000.000,00 (vinte ¢ cinco
milhdes de dblares) por contrato ¢ para aquisi¢io dos bens e contratagfio
dos servigos cujo custo estimado seja inferior ao equivalenie a
US$ 5.000.000,00 (cinco milhdes de ddlares) por contrato, de acordo com
o disposto nos pardgrafos 3.3 e 3.4 de tais politicas e desde que sua
aplicagfio nfio se oponha as garantias basicas que devem reunir as
licitagdes nem as Politicas de Aquisi¢des e ressalvada a possibilidade de
autorizagio por escrito de maiores valores pelo Banco. Em todos os casos,
as seguintes disposi¢des deverfio ser observadas:

(1)  Os contratos deverfio ser formalizados com o licitante cuja
- proposta for avaliada como a de menor valor, sendo tal avaliagéo
baseada no prego e, conforme apropriado, levando em
consideragio  fatores  similares Aaqueles dispostos nos
paragrafos 2.51 e 2.52 das Politicas de Aquisi¢tes. A avaliagio da
proposta deverd basear-se sempre em fatores que possam ser
quantificados objetivamente ¢ o procedimento para tal
quantificagfio devera constar do edital de licitagfio;

(2)  Sempre que requerido pelo Banco, os avisos de licitagdo deverdo
ser publicados em um jornal de grande circulagfo no pafs;

(3)  Os editais de licitagfio poderdio estabelecer critérios de avaliagfo da
capacidade financeira dos concorrentes mediante a aplicacio de
coeficientes de liquidez, endividamento e rentabilidade, ¢ de
faturamento médio anual;

(4)  Os editais de licitagio nfio poderdo estabelecer, para o propésito de
aceitagfio de propostas, faixas de pregos;

(5)  Néo serd permitido ao contratante, sem a prévia nfio-objegfio do
Banco, emitir alteragfo de ordem de compra que aumente ou
diminua em mais de 15% (quinze por cento) a quantidade de bens
ou servigos sem uma alteragfio no prego unitario ou outros termos e
condi¢des da venda; e

(6) Desde que incluidos no plano de aquisiges do Programa,
respeitados os demais requisitos desta Cldusula, as restrigSes
estipuladas acima e as condi¢Bes estabelecidas nas normas e
procedimentos do Banco, o Mutuario poderd adotar, para a
aquisi¢cfio de bens e a contratagfio de servigos comuns financiados
pelo Banco, os procedimentos estabelecidos na legislagfio



(c)

@

(iii)

(iv)

brasileira para a modalidade de licitagfio Pregéo, nas formas
presencial e eletrénico, admitindo-se também o sistema de registro
de pregos. Ressalvada a possibilidade de autorizagfio por escrito de
maiores valores pelo Banco, os limites de contratagio para essas
modalidades sdo: (i) para pregfio presencial: o limite adotado para
Comparagfio de Pregos; e (ii) para pregfio eletrfnico e sistema de
registro de pregos: o limite adotado para Licitagio Puablica
Nacional.

Comparagiio de Pregos, de acordo com o disposto no pardgrafo 3.5 das
Politicas de AquisigGes, para: (1) a contratagio de obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a US$ 500.000,00 (quinhentos mil
délares) por contrafo; e (2) a aquisi¢io dos bens e a contratagdo de
servicos cujo custo estimado seja inferior ao cquivalente a
US$ 100.000,00 (cem mil dolares) por contrato; e

- Contratagfio Direta , de acordo com o disposto nos pargrafos 3.6 € 3.7 das

Politicas de Aquisigdes.

Obripacdes em matéria de aquisiciio de bens ¢ confratagfio de obras e servigos. O

Mutuério se compromete a proceder & contratagiio das obras e servigos e a
aquisiciio dos bens de acordo com os planos gerais, as especificages técnicas,
sociais e ambientais, os orgamentos e os demais documentos requeridos para a
aquisi¢iio ou a construgo e, sendo o caso, as especificages e demais documentos
necessdrios para a convocagfio; e no caso de obras, a obter, antes de seu inicio,
com relagfio aos iméveis onde serfio realizadas, a posse legal, as servidSes ou
outros direitos necessarios para iniciar as referidas obras, bem como os direitos
sobre as 4guas que se requeiram.

Revisfio pelo Banco das decisdes em matéria de aquisi¢des:

(M)

(i)

Planejamento das aquisicBes de bens e contratagSes de obras e servigos:
Antes de efetuar qualquer aviso de pré-qualificagiio ou de licitagfio para a
adjudicagio de um confrato, o Mutudrio deverd apresentar & reviséo e

. aprovagiio do Banco o plano de aquisi¢des proposto do Programa, que

devera incluir o custo estimado dos contratos, o agrupamento destes, os
critérios de selegfio e os procedimentos aplicdveis a cada um, de acordo
com o disposto no parégrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas de Aquisigdes.
Este plano devers ser atualizado anualmente ou segundo as necessidades
do Proprama e cada versdo atualizada serd submetida 4 revisdo e
aprovagfio do Banco. A aquisigio de bens e obras deverd ser realizada em
conformidade com tal plano de aquisi¢@ies aprovado pelo Banco e com o
disposto no referido paragrafo 1.

Revisiio ex ante: Salvo disposiciio escrita em contrdrio pelo Banco, os
seguintes contratos serfio revisados de forma ex anfe, de acordo com os




procedimentos estabelecidos nos parigrafos 2 ¢ 3 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisi¢des:

(A) Cada confrato a ser adjudicado mediante Contratagio Direta,
- independentemente do seu valor. Para tais propdsitos, o Mutudrio
devera apresentar -ao Banco, antes da assinatura do respectivo
contrato, evidéncia do cumprimento do disposto na Clausula
4.01(c), assim como a minuta do contrato.

(B) Cada contrato a ser adjudicado mediante Concoméncia Pablica
Internacional ou Concorréncia Internacional Limitada.

(C) O primeiro processo de contratagfo e os contratos resultantes dos
mesmos a serem adjudicados mediante Licitago Piblica Nacional
ou Comparagiio de Pregos, independente de seu valor, Verificada
pelo Banco a conformidade do primeiro processo de contratagfio
para cada um destes métodos, os contratos serfio revisados pelo
Banco em forma ex-post.

(iii) Revisfio ex post: A revis#io ex post das aquisigSes serd aplicada a cada
contrato nfio compreendido no inciso (d)(ii) desta Cldusula, de acordo com
os procedimentos estabelecidos no pardgrafo 4 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisi¢Ses,

CLAUSULA 4.02. Reconhecimento de despesas a_débito da contrapartida local. O Banco
poderad reconhecer, como parte dos recursos da conirapartida local, despesas efetuadas no
Programa distintas das previstas na Clausula 3.03 até quantia equivalente a US$ 1.500.000 (um
milhdo e quinhentos mil délares), que tenham sido efetuadas antes de 23 de setembro de 2011
mas apés 27 de maio de 2010, desde que se tenham cumprido requisitos substancialmente
andlogos aos estabelecidos neste Contrato. O Banco também podera reconhecer, como parte da
confrapartida local, as despesas efetuadas ou que venham a ser efetuadas com o Programa a
partir de 23 de setembro de 2011 e até a data da entrada em vigor do presente Contrato, desde
que se tenham cumprido os mencionados requisitos,

CLAUSULA 4,03. Selecio ¢ contratacfio de consultores. A selegiio e contratagfo de
consultores financiadas total ou parcialmente com recursos do Financiamento deverfio ser
efetuadas de acordo com as disposi¢des estabelecidas no Documento GN-2350-9 (“Politicas para
a selegfio ¢ confratagio de consultores financiados pelo Banco Interamericano de
Desenvolvimento™), de margo de 2011 (doravante denominado “Polfticas de Consultores”), que
0 Mutudrio declara conhecer, e pelas seguintes disposi¢des desta Clausula:

(@ Selegfio baseada na_ qualidade e no custo: Salvo quando o inciso (b) desta

Clé4usula estabelega o contrério, a selegfio e contratagfio de consultores deverfio ser
efetuadas mediante coniratos cujos objetos tenham sido adjudicados de acordo
com as disposigdes da Segfo II das Politicas de Consultores ¢ dos pardgrafos 3,16
a 3.20 das mesmas. Para efeitos do disposfo no paragrafo 2.7 das Polfticas de



)
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Consultores, a lista curta de consultores cujo custo estimado seja inferior ao
equivalente a US$ 1.000.000,00 (um milhéio de d6lares) por contrato podera estar
composta em sua totalidade por consultores nacionais.

Outros procedimentos de selecfio ¢ contratagfio de consultores: Os seguintes

métodos de selegfio poderfio ser utilizados para a contratagiio de consultores que,
de acordo com o Banco, reinam os requisitos estabelecidos nas Politicas de
Consultores:

®

(i)

(iif)

(iv)

)

(vi)

Selec#o Baseada na Qualidade, de acordo com o previsto nos pardgrafos
3.1 a 3.4 de tais politicas;

Selecdio Baseada em Orgamento Fixo, de acordo com o previsto nos
paragrafos 3.1 e 3.5 de tais politicas;

Selegiio Baseada no Menor Custo, de acordo com o previsto nos
paragrafos 3.1 e 3.6 de tais politicas;

Sele¢io Baseada nas Qualificagdes dos Consultores, de acordo com o
previsto nos paragrafos 3.1, 3.7 e 3.8 de tais politicas;

Contratagiio Direta do Exército Nacional por um montante de até um
milhdo e oitocentos mil délares (US$ 1.800.000), para a prestagdo de
servicos de' consultoria relativos ao desenvolvimento de sistemas e
concepgfio de base de dados geograficos, de acordo com o previsto nos
pardgrafos 3.9 a 3.13 de tais politicas, ressalvada a possibilidade de
aumentar este montante mediante autorizago prévia por escrito do Banco.
Qualquer outra contratagio direta de servigos de consulforia no Programa
também devera ser feita de acordo com o previsto nos pardgrafos 3.9 a
3.13 de tais politicas; e

Consultores individuais, para servigos que reinam o0s requisitos
estabelecidos no pardgrafo 5.1 das Politicas de Consultores, de acordo
com o disposto nos pardgrafos 5.2 ¢ 5.3 de tais politicas. Nos casos
excepcionais indicados no paragrafo 5.4 das Politicas de Consultores, os
consultores individuais poderfio ser contratados diretamente, com a
aprovago prévia do Banco.

Revisdo pelo Banco do processo de selegiio de consultores:

)

Planejamento da selegio e contratacfio: Antes de efctuar a primeira
solicitaciio de propostas aos consultores, o Mutuério deverd apresentar a
revisfio ¢ aprovagiio do Banco um plano de aquisig@es que deverd incluir o
custo estimado do contrato, o agrupamento dos contratos e 0s critérios de
seleciio ¢ os procedimentos aplicaveis, de acordo com o disposto no
pardgrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas de Consultores. Este plano deverd




(i)

(iif)

CLAUSULA 4,04,

ser afualizado anualmente durante a execugfio do Programa e cada versdo
atualizada serad submetida a revisfio ¢ aprovagfio do Banco. A selegfio e
contratagdo de consultores serfio efetuadas de acordo com o plano de
aquisicbes do Programa aprovado pelo Banco e suas atualizagBes
cotrespondentes.

Revis#io ex anfe: Salvo disposi¢io escrifa em contrario pelo Banco, este
revisard de forma ex ante, de acordo com os procedimentos estabelecidos
nos pardgrafos 2 e 3 do Apéndice 1 das Politicas de Aquisi¢Ges:

(A) Cada contrato a ser adjudicado mediante Contratacfio Direta,
independentemente do seu valor, Para tais propésitos, o Mutuério
deverd apresentar a minuta do contrato ao Banco, antes da
assinatura do mesmo.

(B)  Cada processo de selegio de consultores individuais e os contratos
resultantes dos mesmos cujo custo estimado seja equivalente ou
superior a US$ 50.000 (cinquenta e mil dblares).

(C) O primeiro processo de Selecfio e Contratagio de Empresas de
Consultoria e os contratos resultantes dos mesmos a serem
adjudicados mediante métodos diferentes da Contratagio Direta,
independente de seu valor. Verificada pelo Banco a conformidade
do primeiro processo de contratagfio para cada um destes métodos,
o Banco revisard, de forma ex anfe, somente os contratos de
servigos de empresas de consultoria, cujos custos estimados sejam
equivalentes ou superiores a US$ 200.000 (duzentos mil ddlares).

Revisfio ex post: A revisdo ex post das contratagGes serd aplicada a cada
contrato nfio compreendido no inciso (c)(ii) desta Clausula, de acordo com
os procedimentos estabelecidos no paradgrafo 4 do Apéndice 1 das
Politicas de Consultores.

Sistema de Gestio ¢ Monitoramento do Programa. Duranie toda a

execugio do Programa, o Orgfio Executor deveri contar com um sistema de gestiio e
monitoramento de projetos que serd operado pela Unidade de Coordenagfio do Programa. Este
sistema deverd integrar; (i) a programacfio de atividades especificas; (ii) o acompanhamento do
avango fisico e financeiro dos componentes do Programa; e (iii) o moniforamento e.0 controle
periédico dos produtos e os avangos da operagfo.

CLAUSULA 4.05,

Relatério de avaliagfio "ex post'. O Mutudrio deverd compilar, arquivar

¢ manter atualizados, por 3 (irés) anos contados do final da execugio do Programa, a
documentagfo e a informag#o de suporte do Programa que permita ao Banco realizar a avaliagfio
ex post, caso o Banco considere conveniente.

Al



CAPITULOV

Registros, Inspecdes, Relatérios, Supervisio, Gestiio e Administracgiio
¢ Demonstracoes Financeiras

CLAUSULA 5.01. Registros, _inspecdes,  gestdo, acompanhamento, _avaliacfio,
administracfio e relatérios. (a) O Mutudrio se compromete a manter registros, permitir
inspegBes, apresentar relatérios, manter um sistema de informag#o financeira e uma estrutura de
controle interno aceitaveis ao Banco e fazer audifar e apresentar ao Banco as demonsiragdes
financeiras ‘e outros relatérios auditados, de acordo com as disposi¢Ges estabelecidas neste
Capitulo e no Capitulo VII das Normas Gerais.

(b) O acompanhamento do Programa serd efetuado por meio dos relat6rios semestrais
de progresso a serem apresentados dentro dos 30 (trinta) dias seguintes ao término de cada
semestre, refletindo o cumprimento do marco de resultados acordado entre as partes.

(¢) - A avaliago do Programa ser4 efetuada por mejo dos seguintes relatérios:

(i) Um relatério de avaliagfio intermedidria dentro de 90 (noventa) dias
contados a partir da data em que tiverem sido comprometidos 50%
(cinquenta por cento) dos recursos do Empréstimo ou na metade do
periodo de desembolso, o que ocorrer primeiro.

(ii)  Um relatério de avaliago final a ser apresentado 30 (trinta) dias antes do
vencimento do prazo final de desembolsos.

(d) Os relatérios de avaliagfio intermediaria e final deverfio ser levados a cabo de
maneira independente, contratados pelo Orglio Executor e financiados com recursos do
Empréstimo,

(e) * Uma vez aceito pelo Banco, cada relatério de acompanhamento e de avaliagio
serd disponibilizado para o publico na péagina web do Programa no sitio eletrénico do Orglo
Executor.

CLAUSULA 5.02. Supervisiio da_execugiio do Programa. (a) O Banco utilizar o plano de
execugio do Programa a que se refere o Artigo 4.01(d)(i) das Normas Gerais como um
instrumento para a supervisfio da execugfio do Programa. Tal plano devera basear-se no plano de
aquisi¢bes de que tratam as Cldusulas 4.01(d)(i) e 4.03(c)(i) destas DisposigBes Especiais e
deverd compreender o plancjamento completo do Programa, com a rota critica de agbes que
deverdo ser executadas para que os recursos do Financiamento sejam desembolsados no prazo
previsto na Clausula 3.05 destas Disposi¢Ges Especiais. :

(b) O plano de execugiio do Programa devera ser atualizado quando seja necessério,
- em especial quando se produzam modificag3es significativas que impliquem ou possam implicar
atrasos na execugfio do Programa. O Mutuério devers informar o Banco sobre as atualizagSes do



plano de execugio do Programa, no mais tardar por ocasifio da apresentagfo do relatério
semestral de progresso correspondente.

CLAUSULA 5.03. Demonstracdes financeiras e outros relatérios. O Mutuario se
compromete a apresentar os seguintes relatérios:

(a)  Dentro do prazo de 120 (cento e vinte) dias do encerramento de cada exercicio
fiscal do Orgo Executor e durante o prazo para desembolsos do Financiamento, as
demonsiragdes financeiras do Programa, devidamente auditadas pela Secretaria Federal de
Controle Interno da Controladoria-Geral da Unifio. O ultimo desses informes serd apresentado
dentro dos 120 (cento e vinte) dias seguintes 4 data estipulada para o 1ltimo desembolso do

Financiamento.

CAPITULO VI

Disposicoes Diversas

CLAUSULA 6.01.  Vigéncia_do Contrato. Este Contrato comega a vigorar na data de sua
assinatura. :

CLAUSULA 6.02. Extin¢io. O pagamento total do Empréstimo, juros e comissSes dard por
extinto este Contrato e todas as obrigagdes dele derivadas.

CLAUSULA 6.03. Validade. Os direitos ¢ obrigagSes estabelecidos neste Conirato sfo
validos e exigiveis, de acordo com os termos nele estabelecidos, sem referéncia 3 legislagfio de

qualquer pafs,

CLAUSULA 6.04. Comunicacdes. Salvo acordo escritc em que se estabelega outro
procedimento, todo aviso, solicitagiio ou comunicagfio que as partes devam enviar uma a outra
em virtude deste contrato serd feito por escrito e considerar-se-4 efetuado no momento em que o
documento correspondente for entregue ao destinatirio no respectivo enderego, abaixo indicado:

Do Mutuério:

Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
Esplanada dos Ministérios

Bloco P 8° andar

70048-900

Brasilia, Brasil

Fax: 5561-3412-1740



Enderego postal para assuntos relacionados com a execugio do Programa:

Do Banco:

Secretaria do Patrimbnio da Unifio

Ministério do Planejamento, Orgamento € Gestdo
Esplanada dos Ministérios

Bloco C 2° andar

70046-900

Brasilia, Brasil

Fax: 5561-2020-1199

Enderego postal:

Banco Interamericano de Desenvolvimento
1300 New York Ave,, N.W.

Washington, D.C. 20577

Estados Unidos da América

Fax: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.05. Correspondéneia. O Banco e o Mutudrio comprometem-se a encaminhar
a Secretaria de Assuntos Internacionais - SEAIN do Ministério do Planejamento, Orgamento e
Gestéio, no enderego abaixo indicado, copia das correspondéncias relativas ao Programa.

Ministério do Planejamento, Or¢amento e Gestéo
Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN
Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 5° andar
70040-906, Brasilia, DF, Brasil

Fax: +55 (61) 2020-5006



CAPITULO VI

Arbitragem

CLAUSULA 7.01. Cldusula_compromisséria. Para a solugio de qualquer controvérsia
oriunda do presente Contrato que néo seja dirimida por acordo entre as partes, estas se submetem
incondicional e irrevogavelmente ao processo e sentenga do Tribunal de Arbitragem a que se
refere o Capitulo IX das Normas Gerais.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mutudrio e o Banco, atuando cada qual por intermédio
de seu representanie autorizado, firmam o presente Conirato em 2 (duas) vias de igual teor em
Brasilia, Distrito Federal, Brasil, no dia acima indicado.

REPUBLICA FEDERATIVA BANCO INTERAMERICANO DE
DO BRASIL DESENVOLVIMENTO

Procura/ﬁia-Geral da Fdzenda Nacional

( o _eob

7 Fl

i1 Fabiani Fadg] Borin (
ocuradora da Fazenda Nacio

Juan Carlos de la Hoz Vinas
Representante Encarregado no Brasil

.y

i

Y,






LEG/SGO/CSC/IDBDOCS#35397264

SEGUNDA PARTE

NORMAS GERAIS

CAPITULO I

Aplicacio das Normas Gerais

ARTIGO 1,01, Aplicacdo das Normas Gerais, Estas Normas Gerais aplicam-se aos
Contratos de Empréstimo que o Banco Interamericano de Desenvolvimento celebra com seus
Mutudrios e, portanto, suas disposi¢@es constituem parte integrante deste Contrato.

CAPITULO I

Definicdes -

ARTIGO 2,01, Definicdes. Para os efeitos dos compromissos contratuais contraidos pelas
partes, sdo adotadas as seguintes definiges:

(@

(b)
(c)

(d)

(e)

“Adiantamento de Fundos” significa o montante de recursos adiantados pelo
Banco ao Mutudrio a débito dos recursos do Financiamento, para fazer frente a
gastos elegiveis do Projeto, de acordo com o estabelecido no Artigo 4.08 destas
Normas Gerais,

“Banco” designa o Banco Interamericano de Desenvolvimento.

“Contrato” designa o conjunto de Disposi¢bes Especiais, Normas Gerais e
Anexos.

“Contratos de Derivativos” significa qualquer contrato de derivativos subscrito
entre 0 Banco e o Mutuério ou entre o Banco e o Fiador para documentar e/ou
confirmar uma ou mais operagSes de derivativos acordadas entre o Banco ¢ o
Mutuério ou entre o Banco e o Fiador, e suas posteriores modificag8es. Sfio parte
integrante dos Contratos de Derivativos todos os seus anexos e demais acordos
suplementares aos mesmos.

“Custo dos Empréstimos Unimonetérios Qualificados com Taxa de Juros LIBOR”
significa o custo para o Banco dos Empréstimos Unimonetarios Qualificados com
Taxa de Juros LIBOR na Moeda Unica do Financiamento, expresso em termos de
uma porcentagem anual, de acordo com o que seja determinado pelo Banco.
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(e)
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k)

M

(m)

()

(0)

S

“Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre” significa o dia 15 dos meses de janeiro, abril, julho e outubro de cada
ano civil. A Taxa de Juros Baseada na LIBOR determinada pelo Banco em uma
Data de Determinagfo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre
ser4 aplicada retroativamente aos primeiros 15 (quinze) dias do Trimestre
respectivo ¢ continuara sendo aplicada durante ¢ até o Gltimo dia do Trimestre.

“Diretoria” ou “Diretério” designa a Diretoria Executiva do Banco.

“Disposi¢des Especiais” designa o conjunto de clausulas que compdem a Primeira
Parte deste Contrato e que contém os elementos peculiares da operag#o.

“Empréstimo” designa os recursos que s¢ desembolsem a débito do
Financiamento.

“Empréstimo do Mecanismo Unimonetério com Taxa de Juros Baseada na
LIBOR” significa qualquer Empréstimo ou parte de um Empréstimo concedido
pelo Banco para ser desembolsado, contabilizado ¢ amortizado em uma Moeda
Unica dentro do Mecanismo Unimonetario e que, conforme as Disposiges
Especiais deste Contrato de Empréstimo, esteja sujeito a uma Taxa de Juros
Baseada na LIBOR, determinada conforme estipulado no Artigo 3.04(a) destas
Normas Gerais.

“Empréstimos Unimonetdrios Qualificados”, para Empréstimos expressos em
qualquer moeda, significa: (i) desde a data em que o primeiro empréstimo na
moeda selecionada seja aprovado pela Diretoria, recursos do mecanismo
transitério de estabilizagio dessa moeda e recursos captados pelo Banco nessa
moeda que sejam destinados a financiar os Empréstimos concedidos com o
Mecanismo Unimonetério; (ii) a partir do primeiro dia do sétimo Semestre apds a

data mencionada, recursos captados pelo Banco que se destinem a financiar os

Empréstimos, na moeda selecionada, com o Mecanismo Unimonetario.

_ “Fiador” designa a parfe que garante o cumprimento das obrigagdes contraidas

pelo Mutudrio, assumindo outras obrigagdes que, segundo o Contrato de Garantia,
sejam de sua responsabilidade.

“Financiamento” designa os recursos que o Banco convém em colocar a
disposigfio do Mutuério para contribuir para a realizagfo do Projeto.

“Grupo do Banco” significa o Banco, a Corporagfo Interamericana de
Investimentos e o Fundo Multilateral de Investimentos.

“Mecanismo Unimonetério” significa o mecanismo que o Banco estabeleceu para

conceder Empréstimos em certas moedas conversiveis selecionadas
periodicamente.
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“Moeda Conversivel” ou “moeda que nfio seja a do pais do Mutudrio” designa
qualquer moeda circulante legal de um pais que ndo o do Mutudrio, os Direitos
Especiais de Saque do Fundo Monetdrio Internacional e qualquer outra unidade
que represente a obrigagfio do servigo da divida de um empréstimo contraido pelo
Banco.

“Moeda Unica™ significa qualquer moeda conversivel que o Banco tenha
selecionado para conceder Empréstimos com o Mecanismo Unimonetério.

“Mutudria” ou “Mutudrio” designa a parte & qual o Financiamento é colocado 3
q
disposigéo.

“Normas Gerais” designa o conjunto de artigos que compdem a Segunda Parte
deste Contrato e refletem as politicas basicas do Banco aplicdveis uniformemente
a seus Contratos de Empréstimo.

“Orgfio Contratante” significa a entidade com capacidade legal para subscrever o
Confrato de Aquisi¢fo de Obras ¢ Bens ¢ a Sele¢fio e Contratagdio de Consultores
para com o empreiteiro, fornecedor e a empresa consultora ou consultor
individual, conforme o caso.

“Orglio(s) Executor(es)” significa a(s) entidade(s) encarregada(s) de executar o
Projeto, total ou parcialmente.

“Periodo de Encerramento” significa o prazo de 90 (noventa) dias contado a partir
da data estipulada para o tltimo desembolso do Financiamento, para a finalizagfo
dos pagamentos pendentes a terceiros, a apresentag@o da justificativa final das
despesas efetuadas, a reconciliagio de registros e a devolugfio ao Banco dos
recursos do Financiamento desembolsados e nfio utilizados ou n#o justificados, de
acordo com o disposto no Artigo 4.09 destas Normas Gerais.

“Préticas Proibidas™ significa as préticas definidas no Artigo 5.03 destas Normas
Gerais,

“Projeto” designa o Programa ou Projeto para o qual é concedido o
Financiamento,

“Semestre” designa os primeiros ou os segundos seis meses de um ano civil.

“Taxa Base Fixa” significa a taxa base de swap de mercado na data efetiva da
conversgo.

“Taxa de Juros LIBOR” significa qualquer uma das seguintes definicGes,
conforme a moeda do Empréstimo: Y

Qualquer termo que figure em maiisculas no pardgrafo (aa) do Artigo 2.01 e que néio esteja definido de
outra forma neste pardgrafo terd o mesmo significado que lhe foi atribuido nas Definigdes do ISDA de
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@ No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetario em délares:

(A)

(B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagéio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
“USD-LIBOR-BBA”, que é a taxa aplicdvel a depésitos em
délares em um prazo de 3 (irés) meses, que figure na Pagina
Reuters <LIBOR01> as 11:00 horas da manhi, hora de Londres,
em uma data que seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancario em
Londres antes da Data de Determinagfio da Taxa de Juros Bascada
na LIBOR para cada Trimestre. Se essa taxa ndo constar da Pagina
Reuters <LIBORO1>, a taxa cormrespondente a essa Dafa de
Determinagfio da Taxa de Juros Basecada na LIBOR para cada
Trimestre serd determinada como se as partes houvessem
especificado “USD-LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa
de Juros LIBOR aplicével. '

“USD-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinagfio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd deferminada em
fungfio das taxas as quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depésitos em ddlares aos bancos de primeira ordem
no mercado interbancério de Londres, aproximadamente as 11:00
horas da manh#, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de Expedicnte Bancério em Londres antes da Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Calculo utilizado(s) pelo Banco solicitard(do) uma
cotagiio dessa faxa ao escritorio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotagdes, a taxa correspondente a essa Data de Determinacfo da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre scrda a
média aritmética das cotagBes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagBes segundo solicitadas, a taxa correspondente a essa Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos na cidade de Nova York, escolhidos pelo Agente
ou Agentes de Célculo, aproximadamente as 11:00 horas da
manhi, hora de Nova York, nessa Data de Determinagio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicdvel a
empréstimos em dodlares concedidos aos principais bancos
europeus, em um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data

2000, segundo a publicagiio do International Swaps and Derivalives Association, Inc., em suas versdes
modificadas e complementadas, as quais séo incorporadas a este documento por referéncia.
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de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre e em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
faxa de juros de mais de um Agente de Céalculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinara, a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicével numa Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Célculo, Para os propdsitos desta disposicio, se a Data
de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ndo for um dia de expediente bancério na cidade de
Nova York, serfio utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia
bancario em Nova York imediatamente seguinte.

(i)  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetario em euros;

(A)

(B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinag¢fio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a taxa
“BUR-LIBOR-Telerate, que € a taxa para depbsitos em euros em
um prazo de 3 (trs) meses que figure na Péagina Reuters
<LIBORO0O1> as 11:00 horas da manh#, hora de Bruxelas, em uma
data que seja 2 (dois) Dias de Liquidagio TARGET antes da Data
de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre. Se essa taxa nfo constar da Pagina Reuters
<LIBORO1>, a taxa correspondente a essa Data de Determinagéo
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera
determinada como se as partes houvessem especificado “EUR-
EURIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa de Juros LIBOR
aplicével.

“EUR-EURIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinagfio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
fungfio das taxas as quais os Bancos de Referéncia ecstejam
oferecendo os depdsitos em euros aos bancos de primeira ordem no
mercado interbancério da zona do euro, aproximadamente as 11:00
horas da manhd, hora de Bruxelas, em uma data que seja 2 {dois)
Dias de Liquidagfio TARGET antes dessa Data de Determinagiio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, a um
prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data de Determinag#o
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre ¢ em um
Montante Representativo, partindo de um célculo real de 360 dias,
O Agente ou Agentes de Cdlculo utilizado(s) pelo Banco
solicitard(fic) uma cota¢fio dessa taxa ao escritdrio principal na
zona do euro de cada um dos Bancos de Referéncia. Se forem
obtidas ao menos 2 (duas) cotagSes, a taxa correspondente a tal
Data de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
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cada Trimestre serd a média aritmética das cotagBes. Se forem
obtidas menos de 2 (duas) cotages de acordo com o solicitado, a
taxa correspondente a essa Data de Determinagfo da Taxa de Juros
Bascada na LIBOR para cada Trimestre serd a média aritmética
das taxas cotadas pelos principais bancos da zona do euro,
escolhidos pelo Agente ou Agentes de Caleulo utilizado(s) pelo
Banco, aproximadamente as 11:00 horas da manhé, hora de
Bruxelas, nessa Data de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada
na LIBOR para cada Trimestre, aplicavel a empréstimos em euros
concedidos aos principais bancos europeus, em um prazo de 3
(trés) meses, contado a partir da Data de Determinagéio da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre ¢ em um Montante
Representativo. Se o Banco obtiver a taxa de juros de mais de um
Agente de Célculo, como resuliado do procedimento descrito
anteriormenie, o Banco determinard, a seu exclusivo critério, a taxa
de juros LIBOR aplicdvel numa Data de Determinag#io da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, com base nas taxas
de juros proporcionadas pelos Agentes de Cdlculo, Para os
propésitos desta disposig#o, se a Data de Determinagfo da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre nfio for um dia de
expediente bancério em Bruxelas ¢ na zona do euro, serdio
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancério
em Bruxelas ¢ na zona do euro imediatamente seguinte.

(iii)  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetério em ienes:

(A)

B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagfio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera a “JPY-
LIBOR-BBA”, que ¢ a taxa para depésitos em ienes em um prazo
de 3 (trés) meses que figure na Pagina Reuters <LLIBOR0O1> &s
11:00 horas da manh#, hora de Londres, em uma data que seja 2
(dois) Dias de Expediente Bancério em Londres antes da Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre. Se essa taxa nfo constar da Pédgina Reuters
<LIBORO1>, a taxa correspondente a essa Data de Determinagfio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd
determinada como se as partes houvessem especificado a “JPY-
LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa de Juros LIBOR
aplicavel.

“JPY-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinagfio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
fungdo das taxas &s quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depésitos em ienes aos bancos de primeira ordem no
mercado interbancario de Londres, aproximadamente as 11:00
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horas da manh#, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de Expediente Bancdrio em Londres antes da Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Calculo utilizado(s) pelo Banco solicitara(3o) uma
cotagio dessa taxa ao escritorio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotacBes, a taxa correspondente a essa Data de Determinagfio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
média aritmética das cotagdes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagBes conforme solicitado, a taxa correspondente a essa Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos de Tdquio, escolhidos pelo Agente ou Agentes
de Célculo utilizado(s) pelo Banco, aproximadamente as 11:00
horas da manh#, hora de Téquio, nessa Data de Determinacfio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicavel a
empréstimos em ienes concedidos aos principais bancos europeus,
em um prazo de 3 (irés) meses, contado a partir da Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada

- Trimestre e em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a

taxa de juros de mais de um Agente de Céleulo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinard a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicdvel numa Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Célculo. Para os propésitos desta disposigéio, se a Data
de Determinagfo da Taxa de Juros Baseada na LLIBOR para cada
Trimestre nfio for um dia de expediente bancério em Téquio, serfo
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancério
em Toéquio imediatamente seguinte.

(iv)  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetério em francos suigos:

(A)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagéio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimesfre serd a
“CHF-LIBOR-BBA”, que ¢ a faxa para depositos em francos
suicos em um prazo de 3 (tré€s) meses que figure na Pgina Reuters
<LIBORO02> as 11:00 horas da manh#, hora de Londres, em uma
data que seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancario em Londres
antes da Data de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na
LIBOR para cada Trimestre. Se essa taxa nfo constar da Pagina
Reuters <LIBORO02>, a taxa correspondente a essa Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
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Trimestre serd determinada tal como se as parfes houvessem
especificado “CHF-LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa
de Juros LIBOR aplicavel.

(B) “CHF-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinagfio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
fungio das taxas &s quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depésitos em francos suigos aos bancos de primeira
ordem no mercado interbancario de Londres, aproximadamente as
11:00 horas da manh#, hora de Londres, em uma data que seja
2 (dois) Dias de Expediente Bancario em Londres antes da Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (trés) meses, a partir da Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Calculo utilizado(s) pelo Banco solicitara(do) uma
cotacfio dessa taxa ao escritorio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotacSes, a taxa correspondente a essa Data de Determinagfio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
média aritmética das cotagdes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagdes de acordo com o solicitado, a taxa correspondente a essa
Data de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos de Zurique, escolhidos pelo Agente ou Agentes
de Caleulo utilizados pelo Banco, aproximadamente as 11:00 horas
da manh#, hora de Zurique, nessa Data de Determinagio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicivel a
empréstimos em francos suicos concedidos aos principais bancos
europeus, em um prazo de 3 (trs) meses, contado a partir da Data
de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Célculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinard a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicavel numa Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Calculo. Para os propdsitos desta disposi¢do, se a Data
de Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre néio for um dia de expediente bancério em Zurique, seréo
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancério
em Zurique imediatamente seguinte.

(bb) “Taxa Fixa de Juros” significa a soma de: (i) a Taxa Base Fixa, conforme definida
no Artigo 2.01(z) destas Normas Gerais, mais (ii) a margem vigente para
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empréstimos do capital ordinario expressa em ponfos basicos (pbs), que serd
estabelecida periodicamente pelo Banco.

(cc)  “Trimestre” significa cada um dos seguintes perfodos de 3 (trés) meses do ano
calenddrio: o perfodo que comega no dia 1° de janeiro e termina no dia 31 de
margo; o periodo que comega no dia 1° de abril e termina no dia 30 de junho; o
petiodo que comeca no dia 1° de julho e termina no dia 30 de setembro; ¢ o
periodo que comega no dia 1° de outubro e termina no dia 31 de dezembro.

~ CAPITULO I

Amortizaciio, Juros e Comissiio de Crédito

ARTIGO 3.01. Datas para o Pagamento da Amortizaciio ¢ _dos Juros. O Mutudrio
deverd amortizar o Empréstimo em prestagdes semestrais nas mesmas datas determinadas na
Cléusula 2.02 das Disposigcs Especiais para o pagamento dos juros. Se a data de vigéncia deste
Contrato for entre os dias 15 (quinze) e 30 (irinta) de junho ou entre 15 (quinze) ¢ 31 (trinta e
um) de dezembro, as datas de pagamento dos juros, assim como da primeira parcela de
amortizagfio e as parcelas de amortizagio consecutivas serfio 15 (quinze) de junho e 15 (quinze)
de dezembro, respectivamente.

ARTIGO 3.02. Comissfio de crédite. (a) Sobre o saldo nfio desembolsado do
Financiamento que nfo seja na moeda do pafs do Mutuério, este pagard uma comissfio dé crédito,
conforme estabelecido nas Disposi¢des Especiais, que comegaré a vigorar 60 (sessenta) dias ap6s
a data do Contrato e cujo valor nfio podera exceder de 0,75% (zero virgula setenta e cinco por
cento) ao ano.

(b) No caso de Empréstimos em délares dos Estados Unidos da América com o
Mecanismo Unimonetério, esta comisséio serd paga em délares dos Estados Unidos da América,
No caso de Empréstimos com o Mecanismo Unimonetério numa moeda que n#io seja o délar dos
Estados Unidos da América, a comissfo ser4 paga na moeda do Empréstimo. Esta comissiio serd
paga nas mesmas datas estipuladas para o pagamento dos juros, conforme previsto nas
Disposi¢Ses Especiais.

(c) Esta comissfio deixard de vigorar, no todo ou em parte, conforme o caso, na
medida em que: (i) tenham sido efetuados os respectivos desembolsos; ou (ii) o Financiamento
tenha ficado total ou parcialmente sem efeito, em conformidade com os Artigos 3.15, 3.16 ¢ 4.02
destas Normas Gerais e com os artigos pertinentes das Disposi¢des Especiais.

ARTIGO 3.03. Célculos de jures e da comissfio de erédito. Os juros e a comissiio de
crédito sero calculados com base no niimero exato de dias do Semestre correspondente.

ARTIGO 3.04, Juros, (a) Os juros incidirfio sobre os saldos devedores diarios do
Empréstimo a uma taxa anual para cada Trimestre determinada pelo Banco em uma Data de
Determinagéio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, calculada da seguinte

2580/0C-BR



- 10 -

forma: (i) a respectiva Taxa de Juros LIBOR, conforme se define no Artigo 2.01(aa) destas
Normas Gerais; (ii) mais ou menos uma margem de custo calculada trimestralmente como a
média ponderada de todas as margens de custo para o Banco relacionadas com os empréstimos
atribuidos A cesta de empréstimos do Banco que financiam os Empréstimos do Mecanismo
Unimonetério com Taxa de Juros Baseada na LIBOR; (iii) mais a margem para empréstimos do
capital ordindrio vigente na Data de Determinagfo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre expressa em termos de uma porcentagem anual.

(b) O Mutudrio e o Fiador de qualquer Empréstimo do Mecanismo Unimonetario
com Taxa de Juros Baseada na LIBOR expressamente aceitam e acordam que: (i) a Taxa de
Juros LIBOR a que se refere o Artigo 3.04(a)(i) anterior e a margem de custo dos empréstimos
do Banco a que se refere o Artigo 3.04(a)(ii) anterior poderfio estar sujeitas a consideraveis
flutuagdes durante a vigéncia do Contrato de Empréstimo, razéo pela qual a alternativa de Taxa
de Juros Baseada na LIBOR pode acarretar riscos financeiros significativos para o Mutuério € 0
Fiador; e (ii) qualquer risco de flutuagdes na Taxa de Juros Baseada na LIBOR dos Empréstimos
do Mecanismo de Moeda Unica ser4 assumido em sua integridade pelo Mutudrio ¢ o Fiador, se
for o caso.

(c) O Banco, a qualquer momento, devido a alieragdes que ocorram na pratica do
mercado e que afetem a determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para os Empréstimos
do Mecanismo Unimonetério e visando a proteger os interesses de seus mutudrios em geral ¢ 0s
do Banco, poderd aplicar uma base de célculo diferente da estipulada no Artigo 3.04(a)(1)
anterior para determinar a taxa de juros aplicavel a0 Empréstimo, desde que notifique, com pelo
menos 3 (trés) meses de antecedéncia, a0 Mutuario ¢ ao Fiador, a nova base de calculo aplicével.
A nova base de calculo entrard em vigéneia na data de vencimento do periodo de notificagéo, a
menos que o Mutudrio ou o Fiador notifique ao Banco durante tal periodo de sua objeg#o, caso
em que tal modificagfio nfio serd aplicavel ao Empréstimo.

(d) O Mutuario, com o consentimento por escrito do Fiador, se houver, poderd
solicitar a conversio de parte ou da totalidade dos saldos devedores do Empréstimo do
Mecanismo Unimonetario sujeitos 4 Taxa de Juros Bascada na LIBOR, para uma Taxa Fixa de
Juros, conforme definida no Artigo 2.01(bb) destas Normas Gerais, que serd deferminada pelo
Banco e comunicada por escrito a0 Mutudrio. Para efeitos de aplicaglo da Taxa Fixa de Juros
. aos saldos devedores do Empréstimo, cada conversio somente poderd ser realizada em valor
minimo equivalente a 25% (vinte ¢ cinco por cento) do montante liquido aprovado do
Financiamento (montante do Financiamento menos cancelamentos) ou US$ 3.000.000,00 (trés
milhes de d6lares), o que for maior, salvo se a conversdo for pelo saldo devido remanescente do
Empréstimo do Mecanismo Unimonetdrio sujeito a Taxa de Juros Baseada na LIBOR, em cujo
caso, com a aprovagio do Banco, o montante da conversfio podera ser inferior. Os modelos de
carta para efetuar a conversdo mencionada nesta alinea serfio enviados ao Mutuario uma vez que
este tenha manifestado seu interesse em realizar tal converséo.

(e) O Mutudrio, com o consentimento por escrito do Fiador, se houver, podera
solicitar nova conversio de parte ou da totalidade dos saldos devedores do Empréstimo
calculados a uma Taxa Fixa de Juros para a Taxa de Juros Baseada na LIBOR, determinada de
acordo com o disposto no Artigo 3.04(a) destas Normas Gerais, mediante comunicagfo por
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escrito ao Banco, Cada nova conversio a Taxa de Juros Baseada na LIBOR somente se realizarg
pelo saldo remanescente da conversfo original correspondente, desde que respeitado o valor
minimo de US$ 3.000.000,00 (trés milhdes de délares). Qualquer ganho ou perda incorridos pelo
Banco por cancelar ou modificar a captagio associada & nova conversdio serd transferido ao
Mutudrio ou dele cobrado pelo Banco, conforme seja o caso, dentro do prazo de 30 (trinta) dias
contados da data da nova conversfo. Em caso de ganho, o mesmo se aplicara, em primeiro lugar,
a qualquer montante vencido pendente de pagamento por parte do Mutuério ao Banco.

ARTIGO 3.05. Desembolsos e pagamentos de amortizacdes ¢ juros em moeda
nacional, (a) Os montantes que sejam desembolsados na moeda do pafs do Mutuério serfio
aplicados ao Financiamento e debitados em seu equivalente em d6lares dos Estados Unidos da
América, determinado de acordo com a taxa de cAmbio vigente na data do respectivo
desembolso.

(b) O pagamento das quotas de amortizagfio e juros devera ser efetuado na moeda
desembolsada, em seu equivalente em délares dos Estados Unidos da América, determinado de
acordo com a taxa de cAmbio vigente na data do pagamento.

(c) Para determinar as equivaléncias estipuladas nas alineas (a) e (b) supra, serd
utilizada a taxa de cAmbio que corresponder, de acordo com o estabelecido no Artigo 3.06 destas
Normas Gerais.

ARTIGO 3.06. Taxa de cimbio. (a) A taxa de cAmbio a ser utilizada para estabelecer a
equivaléncia da moeda do pais do Mutudrio em relagéio ao délar dos Estados Unidos da América
serd a seguinte:

() A taxa de cdmbio correspondente ao entendimento vigente entre o Banco ¢ o
respectivo pafs membro em matéria de manutengio do valor da moeda, conforme
estabelecido na Segfio 3 do Artigo V do Convénio Constitutivo do Banco.

(if)  Na auséneia de um entendimento entre o Banco e o respectivo pais membro a
respeito da taxa de cAmbio a ser aplicada para fins de manutengfio do valor de sua
moeda em poder do Banco, este terd o direito de exigir que, para os fins de
pagamento de amortizagfo e juros, seja aplicada a taxa de cAmbio utilizada nessa
data pelo Banco Central do pais membro, ou pela correspondente auforidade
monetéria para a venda de dblares dos Estados Unidos da América aos residentes
no pafs, que néio sejam entidades governamentais, para efetuar as seguintes
operagdes: (a) pagamento a titulo de capital e juros devidos; (b) remessa de
dividendos ou de outras rendas provenientes de investimentos de capital no pais; ¢
(c) remessa de capitais investidos. Se, para estas {rés classes de operagdes, nfo
existir taxa de clmbio idéntica, serd aplicdvel a mais alta, ou seja, a que
represente o maior niimero de unidades na moeda do respectivo pais por délar dos
Estados Unidos da América.

(iii)  Se, na data em que deva ser efetuado o pagamento, a regra anterior nffo puder ser
aplicada por inexisténcia das mencionadas operagdes, o pagamento serd efetuado
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com base na taxa de cAdmbio mais recente utilizada para tais operagfes dentro dos
30 (trinta) dias anteriores a data do vencimento.

(iv)  Se, nfio obstante a aplicagfio das regras acima mencionadas, ndio for possivel
determinar a taxa de cAmbio a ser aplicada para fins de pagamento, ou se surgirem
discrepincias quanto a essa determinagfo, observar-se-4, nesta matéria, o que o
Banco resolver, levando em considerag#o as realidades do mercado de cdmbio no
respectivo pais membro.

) Se, por descumprimento das regras anteriores, o Banco considerar que o
pagamento efetuado na moeda comespondente foi insuficiente, devera
comunici-lo de imediato ao Mutudrio para que este proceda & cobertura da
diferenga dentro do prazo méaximo de 30 (trinta) dias Gteis contados a partir da
data do recebimento do aviso. Se, ao contrario, a quantia recebida for superior &
devida, o Banco procedera a devolugfio do excesso de recursos dentro do mesimo
prazo.

(b)  Para determinar a equivaléncia em ddlares dos Estados Unidos da América de
uma despesa que seja efetuada com a moeda do pafs do Mutudrio, serd utilizada uma das
seguintes taxas de cdmbio, conforme o disposto nas Disposigdes Especiais deste Contrato ¢
seguindo a regra indicada no inciso (a) deste Artigo: (i) a mesma taxa de cimbio utilizada para a
conversfio dos recursos desembolsados em délares dos Estados Unidos da América & moeda do
pafs do Mutuério. Neste caso, para fins do reembolso de gastos a débito do Financiamento e do
reconhecimento de gastos a débito da contrapartida local, aplicar-se-4 a taxa de cimbio vigente
na data de apresentagfio da solicitagfio ao Banco; ou (ii) a taxa de cimbio vigente no pafs do
Mutudrio na data efetiva da despesa na moeda do pais do Mutudrio.

ARTIGO 3.07. Desembolsos e pagamentos de amortizaciio ¢ juros ein Moedas Unicas.
No caso de Empréstimos concedidos com o Mecanismo Unimonetdrio, os desembolsos e
pagamentos a titulo de amortizago e juros serdo efetuados na Moeda Unica do Empréstimo.

ARTIGO 3.08. Determinaciio do valor_de moedas conversiveis. Sempre que, nos
~ termos deste Contrato, seja necessério determinar o valor de uma Moeda que néio seja a do pafs
do Mutudrio em termos de uma oufra moeda, tal valor serd aquele que o Banco vier
razoavelmente a fixar. '

ARTIGO 3.09. Participacdes. (a) O Banco poderd ceder a outras institui¢oes piblicas ou
privadas, a titulo de participagfio, os direitos correspondentes as obrigagGes pecunidrias do
Mutudrio provenientes deste Contrato. O Banco informard imediatamente o Mutudrio a respeito
de cada cessfo.

(b) - Poderfio ser acordadas participagies em relagfio a: (i) qualquer montante do
Empréstimo que tenha sido desembolsado antes da formalizagfo do acordo de participag#io; ou
(ii) qualquer montante do Financiamento ainda pendente de desembolso no momento de ser
celebrado o acordo de participag#o.
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(¢) O Banco podera, com a anuéncia prévia do Mutudrio, ceder total ou parcialmente
o importe nfio desembolsado do Financiamento a outras instituigdes publicas ou privadas, Para
tanto, a parcela sujeita a participagfo serd expressa em termos de um niimero fixo de unidades de
uma ou vérias moedas conversfveis. Igualmente, com prévia anuéneia do Mutuério, o Banco
poderé estabelecer, para esta parcela sujeita & participagfio, uma taxa de juros diferente da
estabelecida no presente Contrato. Os pagamentos dos juros e das quotas de amortizagio serfio
efetuados na moeda especificada em que se realizou a participagfio e nas datas especificadas no
Artigo 3.01. O Banco proporcionard ao Mutuério e ao Participante uma tabela de amortizaggo,

apos efetuado o dltimo desembolso.

ARTIGO 3.10. Imputacfio dos papamentos. Todo pagamento serd imputado
primeiramente & devolugfio de adiantamentos n#o justificados de recursos, depois a comissdes e
Juros exigiveis na data do pagamento e, existindo saldo, & amortizacfio de prestagSes vencidas do

principal,

ARTIGO 3.11, Pagamentos antecipados. Mediante solicitagfo prévia, por escrito, de
carater irrevogével, apresentada ao Banco, com o consentimento por escrifo do Fiador, se
houver, com pelo menos 30 (irinta) dias de antecedéncia, o Mutudrio poderd pagar
antecipadamente, numa das datas de pagamento de amortizagfio, a totalidade ou parte do saldo
devedor do Empréstimo, sempre que na data do pagamento nfio exista débito a titulo de
comissGes ou juros. Caso o pagamento antecipado nfio cubra a totalidade do saldo devedor do
Empréstimo, o pagamento serd imputado de forma proporcional as cotas de amortizagdio
pendentes de pagamento. O Mutuério nio podera realizar pagamentos antecipados de saldos
devedores com Taxa Fixa de Juros em montantes inferiores a US$3.000.000,00 (trés milhdes de
dolares), salvo nos casos em que o valor total do saldo devedor seja menor do que tal valor. Sem
prejuizo do disposto acima, qualquer ganho ou perda incorrida pelo Banco por cancelar ou
modificar a correspondente captagio associada ao pagamento antecipado serd transferido ao
Mutuario ou dele cobrada pelo Banco, conforme seja o caso, Em caso de ganho, o mesmo se
imputard, em primeiro lugar, a qualquer montante vencido pendente de pagamento que o
Mutudrio deva ao Banco.

ARTIGO 3.12, Recibos. A pedido do Banco, o Mutudrio deverd emitir e entregar ao
Banco, ao final dos desembolsos, os recibos que representem as quantias desembolsadas.

ARTIGO 3.13. VYencimento em dias feriados. Todo pagamento ou qualquer outra
prestagdio que, de acordo com o Contrato, deva realizar-se¢ em um sdbado, domingo ou feriado
bancério segundo a lei do lugar em que deva ser efetuado, considerar-se-4 vélido se realizado no
primeiro dia til subsequente, néio sendo cabivel, neste caso, a cobranga de qualquer acréscimo.

ARTIGO 3.14. Lugar de pagamento. Todo pagamento sera efetuado na sede do Banco,
em Washington, Distrito de Colimbia, Estados Unidos da América, salvo se o Banco designar
outro lugar para tal efeito, notificando previamente por escrito ao Mutudrio.

ARTIGO 3.15. Reniincia & parte do Financiamento. O Mutuério, com a concordancia
do Fiador, se houver, poderd, mediante aviso por escrito enviado ao Banco, renunciar ao direito
de utilizar qualquer parcela do Financiamento que nfo tenha sido desembolsada antes do
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recebimento do referido aviso, desde que dita parcela nfio se encontre em qualquer das
circunstincias previstas no Artigo 5.04 destas Normas Gerais,

ARTIGO 3.16. Cancelamento automdtico de parte do Financiamento. Salvo acordo
expresso e por escrito do Banco com o Mutudrio ¢ o Fiador, se houver, no sentido de prorrogar
os prazos de desembolso, a parcela do Financiamento que nfo houver sido comprometida ou
desembolsada, conforme o caso, dentro do prazg correspondente, ficard automaticamente
cancelada.

CAPITULO 1V

Normas Relativas a Desembolsos

ARTIGO 4,01, Condicies prévias ae primeiro desembolso. O primeiro desembolso do
Financiamento estara condicionado a que se cumpram, de maneira satisfatdria para o Banco, os
seguintes requisitos:

(a) Que o Banco tenha recebido um ou mais pareceres juridicos fundamentados, com
indicagio das disposi¢Ses constitucionais, juridicas ¢ regulamentares pertinentes,
no sentido de que as obrigages contraidas pelo Mutudrio neste Contrato e pelo
Fiador no Contrato de Garantia, se for o caso, sfo validas e exigiveis. Ditos
pareceres deverfio, ademais, abranger o exame de qualquer consulta de natureza
juridica que, razoavelmente, o Banco considere cabivel formular.

“(b)  Que o Mutudrio, diretamente ou por meio do Orgiio Executor, se pertinente, tenha
designado um ou mais funciondrios que possam representd-lo em todos os atos
relacionados com a execucdio deste Contrato e que tenha feito chegar ao Banco
exemplares auténticos das assinaturas desses representantes. Se forem designados
dois ou mais funciondrios, o Mutudrio indicard se os mesmos poderfio atuar
separada ou conjuntamente.

(¢)  Que o Mutudrio, diretamente ou por intermédio do Orgdio Fxecutor, se pertinente,
tenha demonstrado ao Banco que dispord oporfunamente de recursos suficientes
para atender, pelo menos durante o primeiro ano civil, & execugfio do Projeto, de
acordo com o cronograma de investimentos mencionado na alinea que se segue.
Quando esse Financiamento constituir a continuagio da mesma operagio, cuja
etapa ou etapas anteriores o Banco esteja financiando, a obrigagfo contida nesta
alinea néo serd aplicavel.

(d  Que o Mutudrio, diretamente ou por intermédio do Orgfio Executor, se pertinente,
tenha apresentado ao Banco um relatorio inicial, preparado segundo a forma
indicada pelo Banco, que, além de outras informagGes que o Banco possa
razoavelmente solicitar nos termos deste Contrato, compreenda: (i} um plano de
execugfio do Projeto que inclua, quando nfo se fratar de um programa de
concesséio de créditos, os planos ¢ especificagdes que, a juizo do Banco, sejam
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necessdrias; (i) um calenddrio ou cronograma de trabalho, ou de concessfio de
crédito, conforme o caso; (iii) um quadro de origem e aplicagfio dos recursos, de
que constem cronogtamas porimenorizados de investimentos, de acordo com as
respectivas categorias de investimento, indicadas no Anexo Unico deste Contrato,
¢ as indicagdes das contribuigdes anuais necessarias de cada uma das distintas
fontes de recursos com os quais sera financiado o Projeto; e (iv) o contetido que
devem ter os relatérios de progresso a que se refere o Artigo 7.03 destas Normas
Gerais. Estando previsto neste Contrato o reconhecimento de despesas anteriores
a data de sua vigéncia, serfio incluidas no relatério inicial uma demonstragfio dos
investimentos e, segundo os objetivos do Financiamento, uma descri¢fo das obras
realizadas para a execugfio do Projeto ou uma relaglo dos créditos ja
formalizados, conforme o caso, até uma data imediatamente anterior & do
relatério,

(e) Que 0 Mutu4rio ou o Orgfio Executor tenha demonstrado ao Banco que conta com
~um sistema de informagdio financeira e uma estrutura de controle interno
adequados para os propésitos indicados neste Contrato.

ARTIGO 4.02. Prazo para o cumprimento das condicdes prévias ao primeiro
desembolso. Se dentro de 180 (cento e oitenta) dias contados da vigéncia deste Contrato, ou de
um prazo maior que as partes ajustem por escrito, ndio forem cumpridas as condi¢des prévias ao
primeiro desembolso estipuladas no Artigo 4.01 destas Normas Gerais ¢ nas Disposi¢Ses
Especiais, o Banco poderd pdr termo a este Contrato, dando ao Mutuario o aviso correspondente.

ARTIGO 4.03. Requisitos para qualquer desembolso. Para que o Banco efetue qualquer
desembolso serd necessario que: (a) o Mutudrio ou o Orgio Executor, conforme o caso, tenha
apresentado por escrito, ou por meio eletrnico na forma e nas condigdes especificadas pelo
Banco, um pedido de desembolso e que, em apoio a0 mesmo, tenham sido fornecidos ao Banco
os documentos pertinentes e demais antecedentes que este possa haver solicitado. No caso de
Empréstimos nos quais 0 Mutuério haja optado por receber financiamento em uma Moeda Unica
ou numa combinagéio de Moedas Unicas, o pedido deve, ademais, indicar o montante especifico
da(s) Moeda(s) Unica(s) a ser desembolsado; (b) que o Mutuério ou o Orgéio Executor, conforme
seja o caso, tenha aberto e mantenha uma ou mais contas bancarias em uma institui¢fio financeira
em que o Banco realize os desembolsos do Financiamento; (¢) salvo acordo em contrério pelo
Banco, os pedidos sejam apresentados, o mais tardar, 30 (trinta) dias antes da data de expirag#io
do prazo para desembolsos ou da prorroga¢fo que ¢ Mutudrio e o Banco tenham acordado por
escrito; (d) ndo tenham ocorrido quaisquer das circunstiincias descritas no Artigo 5.01 destas
Normas Gerais; ¢ (¢) o Fiador, quando for o caso, nfio esteja em mora com relagio ds suas
obrigages de pagamento para com o Banco, a titulo de qualquer Empréstimo ou Garantia, por
periodo superior a 120 (cento e vinte) dias.

ARTIGO 4.04. Desembolsos para Cooperacfio Técnica. Se as Disposi¢cBes Especiais
contemplarem Financiamento de despesas para Cooperagio Técnica, os desembolsos para esse
propésito poderfio ser efetuados depois de cumpridos os requisitos estabelecidos nas alineas (a) e
(b) do Artigo 4.01 ¢ no Artigo 4.03 destas Normas Gerais.
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ARTIGO 4.05. Pagamento da quota de inspecfio ¢ supervisdo. Se o Banco estabelecer
que serd cobrado um montante para cobrir despesas a titulo de inspegfo e supervis#o, de acordo
com o disposto nas Disposi¢Ges Especiais, o Banco notificard ao Mutudrio a respeito, ¢ este
deverd indicar se pagara tal montante diretamente ao Banco ou se o Banco devera retirar e reter
tal montante dos recursos do Financiamento. Tanto o pagamento por parte do Mutuério como a
retengéio por patte do Banco de qualquer montante que se destine & inspegio e supervisdio serfo
realizados na moeda do Empréstimo.

ARTIGO 4.06. Procedimento de desembolso. O Banco poderd efetuar desembolsos a
débito do Financiamento: (a) transferindo a favor do Mutudrio as quantias a que este tenha
direito de acordo com este Contrato sob a modalidade de reembolso de despesas e adiantamento
de fundos; (b) efetuando pagamentos a terceiros por conta do Mutuério, ¢ de comum acordo; e
(c) mediante outra modalidade que as partes acordem por escrito. Qualquer despesa bancéria em
razfio dos desembolsos correra por conta do Mutuério. Salvo acordo das partes em conirdrio,
somente serfio feitos desembolsos, em cada oportunidade, de quantias nfo inferiores a um
montante equivalente a US$ 100.000,00 (cem mil délares dos Estados Unidos da América).

ARTIGO 4.07. Reembolso_de despesas. (a) A débito do Financiamento e uma vez
cumpridos os requisitos previstos nos Artigos 4.01 ¢ 4.03 destas Normas Gerais e nas
Disposigdes Especiais pertinentes, o Banco poderd efetuar o desembolso de recursos do
Financiamento para reembolsar ao Mutuério, ou ao Orgio Exccutor, conforme seja o caso, as
despesas cfetuadas na execuciio do Projeto que sejam elegiveis para atender-se com recursos do
Financiamento, de acordo com as disposi¢Ges deste Contrato.

(b)  Salvo acordo expresso entre as partes, os pedidos de desembolso para reembolsar
despesas financiadas pelo Mutudrio ou pelo (grgao Executor, conforme seja o caso, de acordo
com o inciso (a) acima, deverfio ser feitos prontamente a medida que o Mutuério ou o Orgfio
Executor incorram em tais despesas, ou, no mais tardar, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes
ao fim de cada Semestre ou em outro prazo que as partes acordem.

ARTIGO 4.08. Adiantamento de Fundos. (a) A débito do Financiamento e cumpridos os
requisitos previstos nos Artigos 4.01 ¢ 4.03 destas Normas Gerais e os que sejam pertinentes das
Disposi¢8es Especiais, o Banco podera efetuar desembolsos dos recursos do Financiamento para
adiantar recursos ao Mutvario ou ao Orgio Executor, conforme seja o caso, para atender
despesas elegiveis para a execugfio do Projeto, nos termos das disposiges deste Contrato.

(b O montante maximo de cada adiantamento de fundos sera fixado pelo Banco com
base nas necessidades de liquidez do Projeto para atender previsSes periédicas de gastos, de
acordo com o inciso (a) acima. Em nenhuma hip6tese o montante méximo de um adiantamento
de fundos poderé exceder a quantia requerida para o financiamento de tais despesas durante um
periodo maximo de 6 (seis) meses, de acordo com o cronograma de investimentos, o fluxo de
recursos requeridos para tais propositos, e a capacidade demonstrada do Mutuétio ou do Orgéio
Executor, conforme scja o caso, para utilizar os recursos do Financiamento.

(c) O Banco podera (i) ampliar o montante méximo do adiantamento de fundos
vigente quando tenham surgido necessidades imediatas de recursos financeiros que o
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justifiquem, se assim lhe for justificadamente solicitado, e se for apresentado um extrato de
despesas programadas para a execugfo do Projeto correspondente ao periodo do adiantamento de
fundos vigente; ou (ii) efetuar um novo adiantamento de fundos com base no indicado no
inciso (b) acima, quando tenha-se justificado, pelo menos, 80% (oitenta por cento) do total dos
recursos desembolsados a titulo de adiantamento. O Banco poder4 realizar qualquer uma das
agles anteriores, desde que se cumpram os requisitos do Artigo 4.03 destas Normas Gerais ¢ os
estabelecidos nas Disposi¢des Especiais.

(d O Banco poderd também reduzir ou cancelar o saldo total acumulado do(s)
adiantamento(s) de fundos caso determine que os recursos desembolsados do Financiamento n#o
foram utilizados ou justificados devida e oportunamente ao Banco, de acordo com as disposi¢es
deste Contrato,

ARTIGO 4.09. Periodo de Encerramento. O Mutuario ou o Orgéio Executor, conforme
seja o caso, deveré: (a) apresentar a satisfagio do Banco, dentro do prazo de 90 (noventa) dias
contado a partir da data estipulada para o ultimo desembolso do Financiamento, a documentagiio
de respaldo das despesas efetuadas & conta do Projeto e demais informagdes que o Banco houver
solicitado; e (b) devolver ao Banco, no mais tardar no Gltimo dia do vencimento do Perfodo de
Encerramento, o saldo nfio justificado dos recursos desembolsados do Financiamento. Caso os
servicos de auditoria sejam financiados a débito dos recursos do Financiamento ¢ que tais
servigos nfo sejam concluidos e pagos antes do vencimento do Periodo de Encerramento a que
se refere o inciso (a) anterior, o Mutuério ou o Orgio Executor, conforme seja o caso, deverd
informar ao Banco e acordar com o mesmo a forma na qual se viabilizar4 o pagamento de tais
servigos, e devolver os recursos do Financiamento destinados a tal fim, caso o Banco n#o receba
as demonstragSes financeiras e demais relatérios auditados dentro dos prazos estipulados neste
Contrato.

ARTIGO 4.10. Disponibilidade de moeda nacional. O Banco estard obrigado a efetuar
desembolsos ao Mutudrio na moeda do pafs do Mutuério somente na medida em que o respectivo
depositario do Banco a tenha colocado a sua efetiva disposig#o.

CAPITULO V

Suspensiio de Desémbolso_s ¢ Vencimento Antecipado

ARTIGO 5.01. Suspensfio _de desembolsos. O Banco, mediante aviso escrito ao
Mutuario, poderd suspender os desembolsos se ocorrer e enguanto subsistit qualquer das
seguintes circunstincias:

(a) Mora no pagamento das quantias devidas pelo Mutuario ao Banco a titulo de
principal, comissdes e juros, devolugfio de adiantamentos ou qualquer outro titulo,
de acordo com este Contrato ou com qualquer outro contrato celebrado entre o
Banco e o Mutudrio, incluindo outro Contrato de Empréstimo ou Contrato de
Derivativos.
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Inadimplemento, por parte do Mutuério, de qualquer outra obrigagfio estipulada
neste Contrato ou Contratos subscritos com o Banco para financiamento do
Projeto ou no(s) Contrato(s) de Derivativos subscrito(s) com o Banco.

A retirada ou suspensfio, como membro do Banco, do pais em quie o Projeto deva
ser executado.

Quando o Projeto ou os propésitos do Financiamento puderem ser afetados por:

) qualquer restrigio, modificagio ou alteragiio da competéncia legal, das
fungdes ou do patrimdnio do Mutuério ou Orgéo Executor; ou

(i)  qualquer modificagfio ou emenda que tenha sido efetuada sem a anuéncia
escrita do Banco, nas condiges bdsicas cumpridas antes da Resolugéio
aprobatéria do Financiamento ou da assinatura do Contrato. Nesses casos,
o Banco terd o direito de requerer do Mutuério e do Orggio Executor
informagdes justificadas e pormenorizadas ¢ somente apos ouvir o
Mutuario ou o Orpgiio Executor ¢ examinar suas informagdes e
esclarecimentos, ou no caso de falta de manifestagio do Mutudrio e do
Orgio Executor, poderd suspender os desembolsos se considerar que as
modificagdes introduzidas afetam substancial e negatlvamente o Projeto
ou tornam impossivel sua execugio.

Inadimplemento, por parte do Fiador, se existir, de qualquer obrigagio estipulada
no Contrato de Garantia ou em qualquer Contrato de Derivativos subscrito com o
Banco.

Qualquer circunstincia extraordindria que, a critério do Banco, ¢ n#o se tratando
de Conirato em que o Mutudrio seja a Republica, torne improvével que o
Mutudrio possa cumprir as obrigagOes contraidas neste Contrato, ou que néo
permita atingir os propdsitos que se tiveram em conta ao celebra-lo.

Caso seja determinado, de acordo com os procedimentos de sang8es do Banco,
em qualquer ctapa, que um empregado, agente ou representante do Mutuério, do
Orggio Executor ou do Orgdo Contratante cometeu uma Pratica Proibida durante o
processo de contratagfio ou durante a execugéio de um Contrato.

ARTIGO 5.02, Término, vencimento antecipado ou cancelamento parcial de quantias
nio desembolsadas. (a) O Banco poders por termo a este Contrato relativamente a parte do

Financiamento que no tenha sido desembolsada até aquela data ou declarar vencida e exigivel,
de imediato, a totalidade do Empréstimo ou parte dele, com os juros e comissfes devidos até a
data do pagamento se: (i) qualquer das circunstincias previstas nas alineas (a), (b), (c), e (¢) do
Artigo anterior se prolongar por mais de 60 (sessenta) dias, ou (ii) se a informagdo a que se
refere o inciso (d) do Artigo anterior, ou se os esclarecimentos ou informagdes adicionais
apresentados pelo Mutuério ou pelo Orgiio Executor, conforme o caso, ndo forem satisfatérios
para o Banco.
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(b}  Caso seja determinado que, de acordo com os procedimentos de sangdes do
Banco, qualquer firma, entidade ou individuo licitante que apresentem ou estejam apresentando
propostas ou participando de atividades financiadas pelo Banco, incluindo, entre outros,
requerentes, licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria e consultores individuais, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, fornecedores ou prestadores de servigos, concessionérios,
empresas de consultoria, o0 Mutuério, o Orgfio Executor ou o Orgio Contratante (incluindo seus
respectivos funcionérios, empregados e representantes, quer sejam suas atribuigdes expressas ou
implicitas), tiver cometido uma Prética Proibida em qualquer etapa do processo de contrata¢fio
ou durante a execugio de um contrato, 0 Banco podera cancelar a parte néio desembolsada ou
declarar vencido antecipadamenfe o repagamento da parte do Financiamento que estiver
relacionada inequivocamente com tal contratagdo, quando houver evidéncia de que o
representante do Mutuério, Orggio Executor ou Orgio Contratante nfio tenha tomado as medidas
corretivas adequadas (incluindo, entre outras, notificar adequadamente o Banco ap6s tomar
conhecimento da Préatica Proibida) dentro de um periodo que o Banco considere razodvel,

(c) O Banco poder4 também cancelar a parte nfio desembolsada ou declarar vencido
antecipadamente o repagamento do Financiamento referente 4 aquisicfio de determinados bens e
servigos correlatos, & contratagiio de obras, servigos correlatos ou servigos de consultoria, se, a
qualquer momento, determinar que a mencionada aquisigo ocorreu sem que tenham sido
seguidos os procedimentos indicados neste Contrato.

ARTIGO 5.03. Praticas Proibidas. (a) Para os efeitos deste Contrato, entende-se que
uma Prética Proibida inclui as seguintes préticas: (i) “pratica corrupta” consiste em oferecer,
receber ou solicitar, direta ou indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar
indevidamente as ages de outra parte; (i) “pratica fraudulenta” é qualquer ato ou omiss#o,
incluindo a tergiversagfio de fatos ou circunstincias que deliberada ou imprudentemente, engane
ou pretenda enganar alguma parte para obter beneficio financeiro ou de oufra natureza ou para
evadir uma obrigagfio; (iii) “prética coercitiva” consiste em prejudicar ou causar dano ou na
ameaga de prejudicar ou causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou propriedade da
parte para influenciar, indevidamente, as a¢@es de uma parte; (iv) “prética colusiva” é um acordo
entre duas ou mais partes efetuado com o intuito de alcangar um propésito impréprio, que inclui
influenciar, de forma inapropriada, as agBes de outra parte; e (v) uma “pratica obstrutiva”
consiste em: (a) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente evidéncia significativa
pata a investigacfio ou prestar declaragdes falsas aos investigadores com o fim de obstruir
materialmente uma investigagio do Grupo do Banco sobre dentincias de uma pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou coluséria; e/ou ameagar, assediar ou intimidar qualquer parte para
impedir-The de divulgar seu conhecimento de assuntos que sejam importantes para a investigagfo
ou que prossiga a investigac#io, ou (b) todo ato que vise a impedir de forma material o exercicio
de inspe¢io do Banco e os direitos de auditoria previsios nos Artigos 7.01(c), 7.02(e), e 7.04(g)
destas Normas Gerais,

(b)  Além do estabelecido nos Artigos 5.01(g) e 5.02(b) destas Normas Gerais, caso
seja determinado que, de acordo com os procedimentos de sang8es do Banco, qualquer empresa,
entidade ou individuo que apresente oferta ou participe de uma atividade financiada pelo Banco
incluidos, entre outros, requerentes, licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria e
consultores individuais, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, fornecedores e prestadores de
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servigos, concessiondrios, o Mutudrio, Orgdo Executor ou Orgéio Contratante (incluindo seus
respectivos funcionrios, empregados e representantes quer sejam suas atribuigfes expressas ou
implicitas) tiver cometido uma Préatica Proibida em qualquer etapa do processo de contratagéo ou
durante a execugio de um contrato, 0 Banco podera:

(i) N#o financiar nenhuma proposta de adjudicagfio de contrato para a
aquisigio de obras, bens, servigos correlatos ¢ a contratagio de servigos de
consultoria; '

(i)  Declarar uma contratagéio inclegivel para financiamento do Banco, se
houver evidéncia de que o representante do Mutuério, do Orgiio Executor
ou do Orgio Contratante nfio tomou as medidas corretivas adequadas
(incluindo, entre oufras, a adequada notificagio do Banco apos tomar
conhecimento da Pratica Proibida) dentro de um periodo que o Banco
considere razodvel;

(iii)  Emitir adverténcia & empresa, entidade ou individuo com umacarta formal
censurando sua conduta;

(iv) Declarar uma empresa, entidade ou individuo inelegivel,
permanentemente ou por um periodo determinado, para: (A) adjudicagfio
de contratos ou participagfio em atividades financiadas pelo Banco; e (B)
designagfio como subconsulior, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou
servicos por oufra empresa elegivel a qual tenha sido adjudicado um
contrato para executar atividades financiadas pelo Banco;

(v)  Encaminhar o assunto as autoridades competentes encarregadas de fazer
cumprir a lei; efou

(vi) Impor outras sangBes que julgar apropriadas s circunsténcias do caso,
inclufida a aplicagio de multas que representem para o Banco um
reembolso dos custos referentes as investigagGes ou autuagdes, Estas
sanc¥es podem ser impostas de forma adicional ou em substituiglio as
sangdes referidas no inciso (g) do Artigo 5.01, no inciso (b) do Artigo 5.02
e no inciso (b), itens (i) a (v) deste Artigo 5.03.

(c) O disposto nos Artigos 5.01(g) € 5.03(b)(i) se aplicar4 também nos casos em que
as partes tenham sido temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicagiio de novos
contratos, na pendéncia da adogio de uma decisfio definitiva em um processo de sangfo, ou
qualquer outra resolugo; '

(d) A imposiciio de qualquer medida que seja tomada pelo Banco nos fermos das
disposi¢tes anteriormente referidas serd de caréter publico;

() Qualquer empresa, entidade ou individuo atuando como proponente ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, requerentes,

2580/0C-BR



-21 -

licitantes, empreiteiros, empresas de consulforia e consultores individuais, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, fornecedores e prestadores de servigos e concessiondrios, o
Mutudrio, Orgdo Executor ou Orgio Contratante (incluindo seus respectivos funciondrios,
empregados e representantes, quer suas atribuigdes sejam expressas ou implicitas), poderd ver-se
sujeito a sangdes, de acordo com o disposto nos acordos subscritos pelo Banco com outra
instituigdo financeira internacional com respeito ao reconhecimento reciproco de decisdes em
matéria de inelegibilidade. Para fins do disposto neste paragrafo (¢), o termo “sangiio” inclui toda
inelegibilidade permanente, imposi¢fio de condiges para a participagio em futuros contratos ou
adogdo puiblica de medidas em resposta a uma contravengdio as regras vigentes de uma instituigsio
financeira internacional aplicdvel a resolugfio de denuncias de Praticas Proibidas.

(5 Quando o Mutudrio adquira bens, obras ou servigos distintos dos servigos de
consultoria diretamente de uma agéncia especializada, ou contrate uma agéncia especializada
para prestar servigos de assisténcia técnica ao amparo de um acordo entre o Mutudrio e tal
agéncia especializada, serfio aplicadas integralmente a requerentes, licitantes, empreiteiros,
empresas de consultoria ou consultores individuais, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
fornecedores e prestadores de servigos, concessionérios (incluindo seus respectivos funcionérios,
empregados e representantes, quer suas atribuigSes sejam expressas ou implicitas) ou a qualquer
oufra entidade que fenha subscrito contratos com tal agéncia especializada para a provisdo de
bens, obras.ou servigos correlatos com atividades financiadas pelo Banco, todas as disposi¢tes
estipuladas neste Contrato relativas a san¢es e Praticas Proibidas. O Banco se reserva o direito
de obrigar o Mutudrio a recorrer a recursos como a suspensfio ou rescisio do contrato. O
Mutuério se compromete a incluir nos contratos com as agéncias especializadas disposi¢@es
obrigando a mesma a consultar a lista de empresas e individuos declarados temporaria ou
permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso uma agéncia especializada subscreva contrato ou
ordem de compra com uma empresa ou individuo declarado tempordria ou permanentemente
inelegivel pelo Banco, o Banco n#o financiaré os gastos correlatos e tomar4 a outras medidas que
considere convenientes.

ARTIGO 5.04. Obrigactes nfio_atingidas. Ndo obstante o disposto nos Artigos 5.01 ¢
5.02 precedentes, nenhuma das medidas previstas neste Capitulo atingird o desembolso por parte
do Banco: (a) das quantias sujeitas & garantia de uma carta de crédito irrevogivel; e (b) das
quantias as quais o Banco tenha se comprometido especificamente por escrito, perante o
Mutudrio, ou o Orgfo Executor, ou o Orgfio Contratante, conforme o caso, a débito dos recursos
do Financiamento, para efetuar pagamentos a um empreiteiro ou fornecedor de bens ou servigos
correlatos, ou servigos de consultoria. O Banco poderd deixar sem efeito o compromisso
indicado nesta alinea (b) quando for determinado, de maneira que o Banco considere satisfatéria,
que, durante o processo de sclegio, negociagio ou execugio do contrato para a aquisigio das
mencionadas obras, bens e servigos correlatos, ou servigos de consultoria, ocorreram uma ou
mais Praticas Proibidas, : '

ARTIGO 5.05, Reserva de direitos. O atraso ou a abstengfo, por parte do Banco, do
exercicio dos direitos estabelecidos neste Contrato nfio poderfio ser interpretados como rentiincia
do Banco a tais direitos, nem como aceitagfio de acontecimentos ou circunstincias que Jhe teriam
facultado exercé-los.
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ARTIGO 5,06. Disposicdes niio atingidas. A aplicagfio das medidas estabelecidas neste
Capitulo nfo atingira as obrigagdes do Mutudrio estipuladas neste Contrato, as quais continuarfio
em pleno vigor, salvo no caso do vencimento antecipado da totalidade do Empréstimo, em que
somente permanecerdio em vigor as obrigages pecunidrias do Mutuario.

CAPITULO VI

Execugiio do Projeto

ARTIGO 6.01., Disposicdes gerais relativas 3 execucfio do Projeto. (a) O Mutudrio
acorda que o Projeto serd executado com a devida diligéneia, em conformidade com eficientes
normas financeiras ¢ técnicas e de acordo com os planos, especificagSes, cronograma de
investimentos, or¢amentos, regulamentos e outros documentos que o Banco haja aprovado.
Convém, igualmente, em que todas as obrigagdes que Ihe cabem serfo cumpridas & satisfagéio do

Banco.

(b)  Qualquer modificagio substancial nos planos, especificagOes, cronograma de
investimentos, orgamentos, regulamentos e outros documentos que o. Banco haja aprovado, assim
como qualquer modificagio substancial no contrato ou contratos de bens ou servicos custecados
com os recursos destinados a execugfio do Projeto, ou nas categorias de investimento, dependera
de prévio consentimento escrito do Banco.

ARTIGO 6.02. Precos e licitaces. Os contratos de execugfio de obras, aquisi¢iio de bens
¢ prestagio de servigos para o Projeto deverfio estabelecer um custo razoavel, que serd
geralmente o prego mais baixo do mercado, levando-se em consideragéo fatores de qualidade,
eficiéneia e outros fatores pertinentes.

ARTIGO 6.03. Utilizacio de bens. Salvo autorizagfio expressa do Banco, os bens
adquiridos com os recursos do Financiamento deverfio destinar-se exclusivamente aos fins do
Projeto. Concluida a execugdo do Projeto, a maquinaria e o equipamento de construgéo
utilizados nessa execugio poderdo ser empregados para outros fins.

ARTIGO 6.04. Recursos adicionais. (a) O Mutudrio deverd fornecer oportunamente
todos os recursos adicionais aos do Empréstimo necessarios para a completa e ininferrupta
execugiio do Projeto, cujo valor estimado se declara nas Disposi¢des Especiais. Se durante o
processo de desembolso do Financiamento se verificar um aumento no custo estimado do
Projeto, o Banco podera exigir a alteragio no cronograma de investimentos a que se refere a
alinea (d) do Artigo 4,01 destas Normas Gerais, para que o Mutuario atenda esse aumento,

(b) A partir do ano civil seguinte ao do inicio do Projeto ¢ durante o periodo de sua
execucdo, 0 Mutudrio devera demonstrar ao Banco, nos primeiros 60 (sessenta) dias de cada ano
civil, que disporé, oportunamente, dos recursos necessarios para cfetuar a contribui¢fio local ao
Projeto durante esse ano.
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CAPITULO VII

Sistema de Informaciio Finaneceira, Controle Interno, Inspectes, Relatorios
¢ Auditoria Externa

ARTIGO 7.01. Sistema de informacfio financeira e controle interno. (2) O Mutuério, o
Orgio Executor ou o Orgio Contratante, conforme o caso, deverd manter: (i) um sistema de
informagfo financeira aceitdvel ao Banco que permita o registro contébil, orgamentério e
financeiro, e a emissfio de demonsirages financeiras ¢ outros relatérios relacionados com os
recursos do Financiamento e de outras fontes de financiamento, se for o caso; e (ii) uma estrutura
de controle interno que permita a gestdo efetiva do Projeto, proporcione confiabilidade sobre as
informag8es financeiras, registros e arquivos fisicos, magnéticos e eletrdnicos e permita o
cumprimento das disposi¢@es previstas neste Contrato,

(b) O Mutuario, o Orgﬁo Executor ou o Orgfio Contratante, conforme o caso, se
comprometem a conservar os registros originais do Projeto por um periodo minimo de 3 (frés)
anos contados a partir da data estipulada para o ltimo desembolso do Financiamento, de modo
a: (i) permitir a identificagfio das quantias recebidas das diferentes fontes; (ii) consignar, em
conformidade com o sistema de informagfio financeira que o Banco tenha aprovado, os
investimentos no Projeto, tanto com recursos do Empréstimo como com os demais recursos cuja
contribuigfo esteja prevista para sua total execugfio; (iii) conter os pormenores necessarios para a
identificagio das obras realizadas, dos bens adquiridos e dos servigos contratados, bem como a
utilizagiio das referidas obras, bens e servigos; (iv) evidenciar a conformidade na recepgfio,
autorizagdio e pagamento da obra, bem ou servigo adquirido ou contratado; (v) incluir nos
referidos registros a documentagfio relacionada ao processo de aquisigfo, contratagfio e execugsio
dos contratos financiados pelo Banco e outras fontes de financiamento, o que compreende, mas
ndo se limita a, avisos de licitagfo, pacotes de ofertas, resumos, avaliagSes de ofertas, contratos,
correspondéncia, produtos e minutas de trabalho e faturas, certificados ¢ relatérios de recepeéio,
recibos, inclusive documentos relacionados ao pagamento de comissdes e pagamentos a
representantes, consultores e empreiteiros; e (vi) demonstrar o custo dos investimentos em cada
categoria e o progresso fisico e financeiro das obras, bens e servigos. Quando se tratar de
programas de crédito, os registros deverfio precisar, ainda, os créditos concedidos, os resgates
recebidos e a utilizagio dos mesmos.

() O Mutudrio se compromete a incluir nos documentos de licitagfio, nas solicitagdes
de propostas e nos contratos financiados com empréstimo do Banco celebrados pelo Mutudrio,
pelo Orgfio Executor ou pelo Orgéio Contratante, disposicfio que exija que os fornecedores e os
prestadores de servigos, empreiteiros, subempreiteiros, consultores e seus representantes,
pessoal, subconsultores e concessiondrios a manter fodos os documentos e registros referentes as
atividades financiadas pelo Banco por um periodo de 7 (sete) anos apés a conclusfo do trabalho
contemplado no respectivo contrato.

ARTIGO 7.02, Inspecdes. (a) O Banco poderd estabelecer os procedimentos de inspegiio
que julgue necessdrios para assegurar-se do desenvolvimento satisfatério do Projeto.
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(b) O Mutudrio, o Orgio Executor e 0 Orgéio Contratante, conforme o caso, deverdo
permitir que o Banco inspecione a qualquer tempo o Projeto, assim como os equipamentos e
materiais correspondentes, ¢ examine os registros ¢ documentos cujo conhecimento considere
pertinente. No desempenho dessa tarefa, o pessoal que o Banco enviar ou designar para o
cumprimento deste proposito, como investigadores, representantes, auditores ou peritos devera
contar com a mais ampla colaboragfio das respectivas autoridades. Todas as despesas relativas a
transporte, salario e demais gastos efetnados com tal pessoal serfio pagas pelo Banco.

{c) O Mutudrio, o Orgdo Executor ou 0 Orgao Contratante, conforme o caso, deveréio
proporcionar ao Banco, se eventualmente solicitado por seu representante autorizado, todos os
documentos, inclusive os relacionados com as aquisi¢des, que o Banco possa razoavelmente
solicitar. Ademais, o Mutudrio, o Orggio Exccutor ¢ o C)rgﬁo Contratante deverfio colocar &
disposi¢io do Banco, se assim solicitado com razodvel antecipagBo, seu pessoal para que
respondam as indagages que o pessoal do Banco possa ter em relagéo A revisfio ou auditoria dos
documentos. O Mutudario, o Orgéio Executor € 0 Orgfio Contratante, conforme o caso, deverd
apresentar os documentos oportunamente, ou uma declaragéo juramentada na qual constem as
raz8es pelas quais a documentagfio solicitada néio se encontra disponivel ou est4 sendo retida.

(d) Caso o Mutuétio, o Orgio Executor ou 0 Orgdo Contratante, conforme o c¢aso, se
recuse a cumprir a solicitagfo apresentada pelo Banco, ou de alguma maneira oponha obsticulos
3 revisdio do assunto por parte do Banco, o Banco, a seu exclusivo critério, podera adotar as
medidas que considere apropriadas contra o Mutuério, o Orgho Executor ou o Orggio
Contratante, conforme o caso,

(e) 0 Mutuério se compromete a incluir nos documentos de licitag#o, nas solicitages
de propostas e nos confratos financiados com empréstimo do Banco celebrado pelo Mutudrio,
pelo Orgéo Executor ou pelo Orgéio Contratante, disposigio que exija que os requerentes,
licitantes, fornecedores e prestadores de servigos e seus representanies, empreiteiros,
subempreiteiros, consultores e seus representantes, pessoal, subconsultores e concessionarios a:
(i) permitir que o Banco revise quaisquer contas, registros e outros documentos relativos &
apresentagfio de propostas e ao cumprimento do confrato e 0s submeta a uma auditoria por
auditores designados pelo Banco; (ii) prestar plena assisténcia ao Banco durante a investigacfo; e
(iii) fornecer ao Banco qualquer documento necessério a investigacfio de demvincias de Praticas
Proibidas e assegurar-se de que seus empregados ou agentes que tenham conhecimento das
atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis para responder a consultas referentes 2
investigagio provenientes do pessoal do Banco ou qualquer investigador, agente, auditor ou
consultor devidamente designado. Caso o requerente, licitante, fornecedor ou prestador de
- servicos, empreiteiro, consultor, membro de pessoal, subempreiteiro, subconsultor ou seus
representantes ou concessiondrio se negue a cooperar ou descumpra requerimento do Banco, ou
de qualquer outra forma crie obstaculos a investigagio do Banco, o Banco, a seu critério Onico e
exclusivo, podera tomar medidas apropriadas contra o requerente, licitante, fornecedor ou
prestador de servigos ou seu representante, empreiteiro, consultor, membro de pessoal,
subempreiteiro, subconsultor ¢ seus representantes e concessionario. '

ARTIGO 7.03, Relatérios. O Mutudrio, ou o Orgéioc Exccutor, se pertinente, deverd
apresentar & satisfagfio do Banco, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes ao término de cada

2580/0C-BR



-25 -

Semestre, ou em outro prazo acordado pelas Partes, os relatérios referentes 4 execugéio do
Projeto, preparados de acordo com as normas que, a respeito, forem acordadas com o Banco; e
os demais relatérios que o Banco razoavelmente solicitar com relagio ao investimento dos
montantes emprestados, a utilizacfio dos bens adquiridos com tais montantes ¢ ao
desenvolvimento do Projeto.

ARTIGO 7.04, Auditoria externa. (a) O Mutuério se compromete a apresentar ao Banco,
diretamente ou por intermédio do Orgfio Executor, no prazo, periodo ¢ frequéncia indicados nas
Disposigdes Especiais deste Contrato, as demonstragdes financeiras e oufros relatdrios ¢ a
informagéio financeira adicional que o Banco solicite, de acordo com padrSes e principios de
contabilidade aceitdveis ao Banco.

(b) O Mutuéario se compromete a que as demonstra¢des financeiras e outros relatdrios
indicados nas Disposi¢Oes Especiais deste Confrato sejam auditados por auditores independentes
aceitdveis ao Banco, de acordo com padrdes e principios de auditoria aceitdveis ao Banco, e a
apresentar, igualmente, & satisfagio do Banco as informagfes referentes aos auditores
independentes contratados que o mesmo solicite,

(c) O Mutuério se compromete a selecionar e contratar os auditores independentes
necessdrios 4 oportuna apresentagio das demonstragfes financeiras e demais relatérios
mencionados no inciso (b) acima, diretamente ou por meio do Orgéio Executor, no mais tardar 4
(quatro) meses antes do encerramento de cada exercicio fiscal do Mutudrio a partir da data em
que se inicie a vigéncia deste Contrato ou em oufro prazo que as partes acordem, de acordo com
os procedimentos e os termos de referéncia previamente acordados com o Banco, O Mufuério ou
0. (grgﬁo Executor, segundo pertinente, devera autorizar os auditores a proporcionar aoc Banco a
informagfio adicional que este venha razoavelmente a solicitar, relativa as demonstragdes
financeiras e aos outros relatérios auditados.

(d)  Nos casos em que a audiforia seja responsabilidade de um organismo oficial de
fiscalizagfio e este nfio puder cumprir essa tarefa de acordo com requisitos que o Banco considere
satisfatorios ou dentro dos prazos, durante o perfodo e na frequéncia estipulados neste Contrato,
o Mutudrio, ou o ()rgﬁo Executor, conforme o caso, selecionard e contratard os servigos de
auditores independentes aceitdveis para o Banco, de acordo com o disposto no inciso (c) anterior.

() Sem prejuizo do estabelecido nos incisos anteriores, o Banco, de forma
excepcional e mediante prévio acordo entre as partes, podera selecionar e contratar os servigos
de auditores independentes para a preparagfo das demonstragdes financeiras e outros relatérios
auditados previstos neste Contrato quando: (i) os beneficios da selegfio e contratagfio de tais
servicos pelo Banco forem maiores; ou (ii) os servigos das firmas privadas e contadores
independentes qualificados no pafs sejam limitados; ou (ili) quando existam circunstincias
especiais que justifiquem a sele¢fio e contratagio de tais servigos pelo Banco.

63 O Banco se reserva o direito de solicitar a0 Mutudrio ou ao Orgfio Executor,
conforme seja o caso, a realizagio de outra classe de auditorias externas ou de trabalhos
referentes & auditoria de projetos, do OrgHo Executor e de entidades relacionadas, do sistema de
informagfo financeira e das contas bancérias do Projeto, entre outras. A natureza, frequéncia,

2580/0C-BR



226 -

alcance, oportunidade, metodologia, tipo de normas de auditoria aplicdveis, relatérios,
procedimentos de selegfio e termos de referéncia serfio estabelecidos de comum acordo entre as
partes.

() Os documentos de licitagio e os contratos que o Mutudrio, Orgdo Executor ou
Orgiio Contratante celebrem com um fornecedor ou prestador de servigos, empreiteiro,
subempreiteiro, consultor, subconsultor, pessoal ou concessionario deverfio incluir disposigio
que permita ao Banco revisar quaisquer contas, registros ¢ outros documentos relativos a
apresentagfio de propostas e ao cumprimento do contrato e os submeté-los a uma auditoria por
auditores designados pelo Banco.

CAPITULO VIII

Disposiciio sobre Gravames ¢ Isencdes

ARTIGO 8.01, Compromisso relativo a gravames. Se o Mutudrio decidir estabelecer
algum gravame especifico parcial ou total sobre seus bens ou rendimenfos como garantia de uma
divida externa, devera constituir, simultancamente, um gravame que garanta ao Banco, em
condi¢des de igualdade e proporcionalmente, o cumprimento das obrigagSes pecunidrias
decorrentes do Contrato. Contudo, esta disposi¢iio n#io serd aplicdvel: (a) aos gravames
constituidos sobre bens, para assegurar o pagamento do saldo pendente do seu prego de
aquisigiio; e (b) aos gravames constituidos em razdio de operages bancarias para garantir o
pagamento de obrigagGes cujos prazos de vencimento nfio sejam superiores a um ano. Se 0
Mutudrio for um pais membro do Banco, a expresso “bens ou rendimentos” refere-se a todo tipo
de bens ou rendimentos pertencentes ao Mutuario ou a qualquer uma de suas dependéncias, que
nfio sejam entidades autdnomas com patriménio proprio.

ARTIGO 8.02, Isenciio de impostos. O Mutudrio compromete-se a pagar tanto o capital
como os juros e demais encargos do Empréstimo sem qualquer dedugfio ou restrigdo, livre de
todo imposto, taxa, direito ou encargo estabelecidos ou que possam ser estabelecidos pelas leis
de seu pafs, e a responsabilizar-se por todo imposto, taxa ou direito aplicavel & realizagfio, -
registro e execugéo deste Contrato,

CAPITULO IX

Arbitragem

ARTIGO 9,01, Composicfio do Tribunal. (a) O Tribunal Arbitral serd constituido por
{r8s membros, designados da seguinte forma: um pelo Banco; outro pelo Mutuério; e um terceiro,
doravante denominado o “Desempatador”, por acordo direto entre as partes ou por intermédio
dos respectivos arbitros. Se as partes ou os é&rbitros no chegarem a acordo com relagfio a
nomeagfio do Desempatador, ou se uma das partes nfo puder designar arbitro, o Desempatador
serd designado, a pedido de qualquer das partes, pelo Secretdrio-Geral da Organizagio dos
Estados Americanos. Se qualquer das partes ndo nomear arbitro, este serd designado pelo
Desempatador. Se qualquer dos 4rbitros nomeados, ou o Desempatador, nfio desejar ou ndo
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puder atuar, ou prosseguir atuando, proceder-se-4  sua substitui¢8o pela forma estabelecida para
a sua designagfo original. O sucessor terd as mesmas fungdes e atribuig8es do substituido.

(b)  Se a controvérsia envolver tanto o Mutudrio como o Fiador, se houver, ambos
serdo considerados como uma sé parte, e, por conseguinte, deverfio atuar conjuntamente seja
para a nomeagdo do arbitro, seja para os demais efeitos da arbitragem.

ARTIGO 9.02. Infcio do Processo. Para submeter a controvérsia ao processo de
arbitragem, a parte reclamante dirigird 4 outra parte uma comunicagfio, por escrito, expondo a
natureza da reclamagfio, a satisfagfio ou reparagfio pretendida e o nome do arbitro que designa, A
parte que receber essa comunicagfio deverd, deniro do prazo de 45 (quarenta e cinco) dias,
comunicar 4 parte contraria o nome da pessoa que designa como 4rbitro. Se dentro do prazo de
30 (trinta) dias, contados da enfrega da referida comunicagfio 4 parte reclamante, as partes nfo
houverem chegado a um acordo sobre a designagfio do Desempatador, qualquer delas poders
solicitar ao Secretério-Geral da Organizagfio dos Estados Americanos que proceda & designagfio.

ARTIGO 9,03, ' Constituicio _do Tribunal. O Tribunal Arbitral constituir-se-4 em
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, na data em que o Desempatador
determinar e, uma vez constituido, funcionar4 nas datas fixadas pelo préprio Tribunal.

ARTIGO 9.04, Processo. (a) O Tribunal terd competéncia para conhecer e decidir tdo
somente sobre a matéria da controvérsia. O Tribunal adotara suas préprias normas de processo e
poder4, por iniciativa prdpria, designar os peritos que considerar necessario. Em qualquer caso,
dara sempre as partes a oportunidade de apresentar raz8es em audiéncia.

(b) O Tribunal julgaré ex aequo et bono, fundamentando sua decis@io nos termos deste
Contrato e proferira sentenca ainda que uma das partes néio haja comparecido.

(c) A sentenga serd exarada por escrito ¢ deverd ser adotada pelo voto concorrente de
pelo menos dois membros do Tribunal, deverd ser proferida dentro do prazo aproximado de 60
(sessenta) dias contados a partir da data da nomeagfio do Desempatador e, a nfio ser que o
Tribunal decida prorrogar o aludido prazo, em virtude de circunstdncias especiais e imprevistas,
sera notificada as partes por meio de comunicagfio subscrita, pelo menos, por dois membros do
Tribunal, dever4 ser cumprida dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados da data de notificagio,

tera efeito executério e serd irrecorrivel.

ARTIGO 9.05, Despesas. Os honordrios de cada arbitro serfio custeados pela parte que o
houver designado e os honorérios do Desempatador serfio custeados em parcelas iguais entre as
partes., Antes de constituir-se o Tribunal, as partes entrarfio em acordo quanto aos honoririos das
demais pessoas cuja intervengfo no processo arbitral se julgar necesséria. Se as partes, na
oportunidade, nfio chegarem a um acordo, o préprio Tribunal fixard a remuneragfo que seja
razodvel para as pessoas referidas, segundo as circunstincias. Cada parte custear suas proprias
despesas no processo de arbitragem, mas as despesas do Tribunal serfio custeadas, em parcelas
iguais, pelas partes. Qualquer duvida relacionada com a divisfo das despesas ou quanto 4 forma
de pagamento seré resolvida pelo préprio Tribunal, mediante decisfo irrecorrivel.
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ARTIGO 9.06. Notificacdes. Qualquer notificaglio relativa & arbitragem ou a sentenga
serd efetuada segundo a forma prevista neste Contrato. As partes renunciam a qualquer outra

forma de notificagéo.
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LEG/SGO/CSC/IDBDOCS: 35396327

ANEXO

O PROGRAMA

Programa de Modernizagio da Gestfio do Patriménio Imobilidrio da Unifo

Objetivo
O objetivo do Programa ¢ promover um melhor aproveitamento do potencial econdbmico

e socioambiental do patrimdnio imobilidrio da Unifio, por meio do fortalecimento da
capacidade de gestfio da Secretaria do Patrimdnio da Unifio (SPU).

Descricfio

Para alcangar o objetivo do Programa, as atividades estio organizadas em f{rés
componentes e respectivos produtos conforme descrifo a seguir;

Componente I - Modernizagiio dos processos e bases de dados para a caracterizaciio
dos iméveis da Unifio

O objetivo deste componente é ampliar a base e melhorar a consisténcia das informacgdes
que caracterizam os imoveis da Unifio. Para alcangar este objetivo, o Programa

financiara;

Modernizagiio metodolégica e de procedimentos: Contratagdo de consultorias e

realizagio de semindrios para a formulagfio de metodologias que permitam modernizar os
processos de caracterizacfio do patrimdnio (demarcagfio e cadastramento); capacitagio
nas novas metodologias; normatizagfio; e aquisicio de equipamentos e aplicativos de
apoio & caracterizacfo. :

Padronizagfio da Cartografia da SPU: Contratagfo de empresa para concepgéo e execugiio
do inventdrio cartogrifico da SPU em nivel nacional; confratagio de consultoria

especializada para concepgio e normatizag8o dos padrdes cartogréficos; contratagSes de
servigos para desenvolvimento e implantagfio de banco de dados geogrificos (BDG);
conversfio da cartografia atual para o novo padrfo cartogréfico; aquisigio de
infraestrutura fisica para correto armazenamento de documentos cartograficos; e

capacitagfio no novo padréio cartogréfico.

Ampliaciio da escala de identificacfio: Aquisigio de cartografia e cadastramento;
confratagdio de servigos especializados em levantamento cartografico; execuglio da
demarcagfio; contratagfio de servigos especializados em cadastro; elaboragfio de Planta de
Valores Genéricos (PVG); ¢ inser¢fio de dados (espaciais e cadastrais) referentes a novos

iméveis ac BDG.
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Certificagfio e depuragfio das bases existentes: Contratagfio de consultoria especializada
para desenvolver e implantar sistematica de depuragio de dados; contratagfio de
consultoria especializada para revisfio de metodologia de certificagiio cadastral ¢
elaboragfio de proposta de normatizagio; coniratagio de empresa para execuclio dos
trabalhos de levantamento cartogréfico, certificagfio e atualizagfio de PVG; contratagfio de
consultoria para integragio dos novos dados (espaciais e cadastrais) ao BDG.

Componente II - Geragfio de conhecimento para a gestio patrimonial

O objetivo deste componente é gerar conhecimento para apoiar uma gestfio inovadora que
potencialize o aproveitamento da fungio socioambiental dos ativos piblicos harmonizada
com a fungHo arrecadadora, € o uso compartilhado da informagdio patrimonial para a
formulag¢#o de politicas puiblicas. Para o anterior, o Programa financiara:

Proposta de aperfeicoamento da contabilidade patrimonial e repularizacfio do_registro
cartorial dos bens imoéveis da Unifio, contemplando: (i) identificagfo, analise e
classificagio contdbil dos bens da Unifio e respectivos direitos passiveis de
contabilizagfo; (ii) avaliagio ¢ proposigio de modelos, mecanismos e critérios de
confrole contdbil dos ativos, considerando as normas nacionais e internacionais;
(iii) avaliagfo, criagio e sistematizagio dos procedimentos e critérios de registros
cartoriais dos bens da Unifio, incluindo os atuais, ¢ os que serfio incorporados;
(iv) formulagfio de propostas para adequagfio da legislagdo vigente relacionada com a
contabilidade patrimonial e registro cartorial; ¢ (v) realizagéio de evento de capacitagfio no
tema.

Proposta de novos modelos de nepécios ¢ estudo dos seus potenciais beneficios para o
aproveitamento _do uso dos bens publicos federais: Andlise das possibilidades de
ampliagfo do potencial de gerag@io de beneficios sociais e econdmicos dos bens da Uni#o,
incluindo a revisio do modelo de arrecadagfio ¢ cobranga, e a elaboragfio de propostas
que viabilizem a implementagio de modelos de negdcios, arranjos institucionais,
parcerias com o setor privado e entes federativos, e a identificagiio de nichos de
oportunidades para o uso e destinago deste patrimdnio.

Estudos de metodologias de avaliagdo de bens piiblicos federais: Identificagfio e andlise
de metodologias existentes de avaliagfio do patrimdnio ¢ valoragéio do seu uso conforme
tipologia, forma de destinagfio e instrumento aplicével, de acordo com a legislag#o.

Estratégia de racionaliza¢fio da utilizac8o dos iméveis destinados a APF: (i) revisfio dos

padrdes de identificagfo ¢ registro do valor de uso (ou custo de oportunidade) dos
imdveis proprios nacionais usados pela APF ¢ elaboragfio de propostas de incentivos ao
seu uso racional e eficiente; (ii) elaboragfio de propostas de novas diretrizes e normas
para a utilizagio dos bens de uso especial, incluindo a defini¢fio de pardmetros para os
processos decisorios entre as opgdes de alugar, construir ou adquirir imdveis;
(iii) atualizagdio do cadastro dos préprios nacionais em dois Estados Piloto (Distrito
Federal ¢ Rio de Janeiro) no cadastro do SPIUNet; e (iv) formula¢fio de diretrizes para
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incentivar o compartilhamento de informagio patrimonial com Estados e Municipios, fais
como sistemas, contabilidade patrimonial e novos modelos de negéceio, considerando os
requisitos legais ¢ tecnolégicos.

Componente III - Automatizagio dos processos de gestiio do patriménio da Unifio

O objetivo deste componente é automatizar os processos e aperfeigoar os sistemas de
informagéio para apoiar a gestfo do patrimbnio da Unifio. Neste sentido, o Programa
conterd os seguintes produtos:

Plano de Gestdo da_Informacfio Pafrimonial: que conterd as diretrizes, estratégias e
plancjamento de execugfio do novo sistema de informagio da SPU utilizando a
metodologia do PMBOK. Este sistema integrard todos os processos finalisticos da SPU,
vinculando a informagHo literal com a cartogréfica para apoiar a tomada de decisfio para
gestéio patrimonial.

Atualizacio do mapeamento de processos da_SPU: tendo como base os estudos ja
existentes, este produto fard a reviséo dos processos da SPU, agregando informag@es
quanto aos componentes espaciais e os indicadores de desempenho existentes de cada
processo. O produto ainda conterd, quando for o caso, proposta de revisfio normativa.

Desenvolvimento do_sistema informatizado: a ser composto por uma base de dados
geogréfica e funcionalidades para atender as dreas finalisticas da SPU, incluindo a
automagfio de processos e a implementag#io de interfaces com entidades externas e para
disponibilizagio de servigos ao cidado.

Digitalizagio _de documentos: este produto aumentard a seguranca de acesso a
informagfo, através da digitalizagio dos processos da SPU, e se integrard ao novo
sistema informatizado, de forma que as consultas possam ser feitas através do préprio
sistema, € que novos documentos sejam gerados e tramitados em formato digital, com a

devida assinatura eletrdnica.

Implantagfo de tecnologias de comunicacfio; Integrar as 27 Superintendéncias e o Orgfio

Central da SPU por meio de tecnologias de comunicagfio via videoconferéncia ¢ voz
sobre IP, Este produto proporcionaré uma significativa economia de recursos, facilitando
também a realizagfio de conferéncias, palestras, treinamentos e reuniGes,

Custo do Programa e plano de financiamento

O custo do Programa foi estimado no equivalente a US$ 30.000.000,00 (trinta milhdes de |
ddlares) cuja distribuigdio por fonte de financiamento e categoria de investimento se
indica no quadro seguinte:
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Custo e financiamento (em US$ mil)

1. Modemiza;;ﬁo dos processos e base de dados

para caracterizacio dos iméveis da Unifio 5275 5.926

2. Geragfo de conhecimento para a gesido

patrimonial o 2.046 896 2,942 9,8
3. Automattzagﬁo dos processos de gestio do 6.586

atrimonlo daUmﬁ() o

1 Gestﬁo do Programa 946 - 946 3,2
2 - Auditoria 0 0 0
3 Avaliagzao intermedidria e final 7 56 - . 56 0,2‘

15000 15.000 30.000 100
PERCENTAGEM 50% 50%
IV. Execucdo
4.01 O Orgo Executor do Programa serd a Secretaria do Patriménio da Unifio do Ministério

4.02

4.03

4.04

4,05

do Plancjamento, Orgamento e Gestéio (MP), com o apoio administrativo, financeiro e de
aquisigdes da Subsecretaria de Plancjamento, Orgamento e Adminisiragiio (SPOA) do

mesmo Ministério.

A coordenagfio estratégica do Programa seré responsabilidade de um Grupo Estratégico
de Gestfio (GEG) a ser instituido pelo Secretdrio do Patrimdnio da Unidio. Este Grupo
Estratégico de Gestfio serd responsével pela aprovagio dos Planos Operativos Anuais
(POA), Planos de Aquisigdes (PA), relatérios de execugio e relatorios de avaliagiio do
Programa,

A coordenagsio do Programa serd responsabilidade da Unidade de Coordenagfio do
Programa, instituida pelo Secretdrio do Patriménio da Unifio com designagiio de um
Coordenador-Geral do Programa, de Coordenadores de Componenfes e de um
Coordenador Administrativo Financeiro.

O Coordenador Geral serd responsivel pela interlocugfio com o Banco e preparara toda a
documentagfio a ser submetida ao GEG e pela administragio geral do Programa. O
Coordenador Geral serd também responsavel pela integragfio das agdes, consolidagéio dos
POA e dos PA e elaboragfio dos relatérios de monitoramento e avaliagdo.

O Coordenador de cada componente sera responséavel pela elaboragfio das especificagdes

técnicas e dos termos de referéncia (TDR). Com a superviséio e o apoio do Coordenador
Geral do Programa, os Coordenadores acompanhardo a selegfio e execugéio dos contratos
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4.07
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do respectivo Componente ¢ certificarfo o recebimento dos produtos ou servigos
contratados conforme as especificagdes técnicas ¢ os TDR.

O Coordenador Administrativo-Financeiro serd responsavel pela articula¢io enfre a SPU
e a SPOA, incluindo a solicitagio dos pagamentos, monitoramento dos contratos, apoio
aos processos de aquisigGes, desembolso dos recursos ¢ prestagfio de contas, elaboragfio
de relatorios financeiros e preparagéo das solicitagdes de desembolso,

A SPOA do MP sera encarregada da administragio fiducidria da execugfio da operagfio, e
serd responsével pelas confratagSes ¢ gerenciamento financeiro do Programa, incluindo a
realizaglio dos processos de aquisigiio, a provisio de recursos e pagamentos e
apresentagiio de informagdes & auditoria. A execugfio financeira do Programa serd
realizada diretamenie pelo Sistema Integrado de Administragfio Financeira da APF
(SIAFI), conforme as diretrizes de aceitagfio pelo Banco do uso de sistemas nacionais de
gestdio, desde que finalizado o processo de customizagfo para geragfio de relatérios
financeiros requeridos, nos termos acordados enfre o Banco e o Mutuério.

No caso da realizagdo de aquisiges descentralizadas pelas Superintendéncias, as mesmas
seguirffo, além das politicas do Banco, o disposto na legislagio nacional vigente,
relacionada com a prestagiio de apoio logistico pelas Geréncias Regionais de
Administragfio do Ministério da Fazenda.
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